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FOREWORD 



This publication presents three suggested social studies 
curriculum units. In total, they represent a c ro s s- s ec c ion 
of materials that have been developed to meet the learning 
problems of students with special language handicaps in 
grades 7 through 11. 

All three units >^ere originated by the Calexico Intercul- 
tural Design, ESEA Title VII Bilingual Project, Calexico, Cali- 
fornia. They were classroom tested during 1970-1972 in the 
Calexico Unified School District. 

The project was supported by a grant extended by the United 
States Office of Education under the provisions of Title VII 
of the Elementary and Secondary Education Act of I965 (ESEA). 

As one of its assigned functions, also under the authority 
of Title VII, ESEA, this office has edited and reproduced 
these selected materials for distribution to interested insti- 
tutions, projects, and individuals. 

Each unit reproduced reflects the contributions of numerous 
educators and their assistants, special consultants, adminis- 
trators, and others. In view of this, it should not be in- 
ferred that the materials are completely endorsed by any one 
institution, agency, or group. Rather, this publication should 
be regarded as a source of concepts and materials that can be 
adapted innovatively to meet the particular learning needs of 
many communities and regions. 



JUAN D. SOLIS, Director 
Dissemination Center for Bilingual 
Bicultural Education 



February 1973 
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lNTRu.:.UCTinN 



BACuG:10U:!D 

The Calexico Intercultural Design (CID) Bilingual Project 
is in its third year i£ implementation in the Calexico Unified 
School District, Calexico, California. The project involves 
four homerooms in grades seven and eight at the De Anza Junior 
High School and 22 class periods in grades nine, ten, and 
eleven at the Calexico High School. 

During the period since 1969, the project staff has de- 
veloped units of instruction designated as Learning Achieve- 
ment Packages or LAPs. Initially teacher-oriented, LAPs now 
are being prepared in either of two formats, teacher- or 
student -or lent ed. 

At the junior high school level, the content areas of in- 
struction are Language Arts (English and Spanish) and Social 
Studies . 



SOCIAL STUDIES 

Classes in Social Studies in the Bilingual Project use 
both English and Spanish in content instruction. They conform 
generally to the basic framework of the two grade levels. In 
addition, classroom instruction includes information necessary 
to immigrant students as they enter a school in the United 
States . 



DESFr! 

These three units (LAPs) titled "Procedimientos para 
manejar.** "Mantenimiento del autom6vil," and "Llantas'* will be 
helpful in the area of driver education instruction. 

ac!C!owle^'^ie:ie;]t 

The author of these three units is Mr. Ren6 Rend(3n, a 
graduate of Arizona State University, and a teacher of Spanish 
and Social Sciences. He is assisted in the development of 
curriculum materials by teacher aides and other members of the 
CID Bilingual Project Staff. 



PROCEDUIIENTOS PARA flAfJEJAR 
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Informacion Para La Maestra 



RAZON 

La mayorla de los estudiantes de secundaria son futures 
conductores. Para llegar a ser buenos y seguros conductores 
cada estudiante debera formarse buenos habitos en teoria para 
conducir y aprender ciertos procedimieut os antes de sentarse 
frente a un volante para ponerlos en practica. 



FIETAS 

Los siguientes procedimientos son para carros con 
transmision automatica. 



1. Dada a aprender una lista de siete habitos para 
antes de conducir, cada estudiante escribira de 
memoria cada uno de los pasos en el or dsn propio 
con 100^ de aciertos. 

2. Dada una lista de cinco procedimientos . para 
arrancar el mot or de un carro, cada estudiante 
escribira una lista de cada uno de los procedi- 
mientos en cl orden propio con 100^ de aciertos. 

3. Dada una demostracion del metodo propio del 
manejo de mano sobre mano, cada estudiante 
ejecutara esta accion de manejo con 100^ de 
ac iert OS . 

k . Dada una lista de nueve procedimientos para poner 
el carro en movimiento, cada estudiante los 
escribira en orden propio con 100^ de aciertos. 

5- Dada una lista de nueve procedimientos para 

estacionar un carro, cada estudiante los escribira 
en orden propio con 100% de aciertos* 

6. Dada una lista de cuatro procedimientos sobre el 
cambio de carril, cada estudiante ios escribira 
en orden propio con 100^ de aciertos , 

T- Dada una lista de ocho procedimientos de como dar 
reversa a un carro, cada estudiante los escribira 
en orden propio con 100^ de aciertos. 
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8, Dada una lista de siete procediraient os para dar 
una vuelta a la derecha, cada estudiante los 
escribira en orden propio con 100^ de aciertos, 

9. Dada una lista de ocho procedimientos para dar 
una vuelta a la izquierda, cada estudiante T 
escribira en orden propio con 100^ de aciertos. 

10. Dada una lista de seis reglas para el derecho de 
paso, cada estudiante escribira cada una de las 
reglas con 100^ de aciertos • 

11. Dada una explicacion oral de los procedimientos 
para estacionarse paralelo y dado tiempo para 
estudiar los procedimientos escritos en el cuaderno 
do trabajo, los estudi antes volunt arios seleccio- 
nados los citaran oralmente en orden propio con 
100% de aciertos. 

12. Dada una sequencia de retratos describiendo los 
procedimientos para el estacionamient o paralelo, 
los estudiantes los escribiran con 100^5 de aciertos. 

13. Dada una lista de los siete procedimientos, en 
orden definido, para salir del estacionamient o 
paralelo, los estudiantes los escribirSn en orden 
propio con 100?^ de aciertos. 

lU. Dada una lista de los procedimientos en forma 
escrita de estacionamiento en angulo en orden 
definido, los estudiantes voluntaries los citaran 
oralmente en orden con 100% de aciertos . 

15» Dada una secuencia de retratos describiendo como 
estacionarse en angulo cada estudiante los 
escribira en orden propio con 100^ de aciertos. 

16. Dada una lista de los procedimientos (3) para 
salir del estacionamiento en angulo el alumno 
los escribira en orden con 100^ de aciertos. 

17. Dadas las cuatro reglas, en orden definido, en 
donde la vue.lta en U esta prohibida, cada estudiante 
las escribirS en orden propio. 

18. Dados los siete procedimientos para dar una vuelta 
en U, en orden definido, cada estudiante copiara 
cada uno de los procedimientos en orden propio 
con 100% de aciertos . 



5 



REQIJISITOS PRELIHINARES 



!• Ningtin requisite en particular relacionado con 
procedimientos. para manejar. 

2, HalDilidad de leer y comprender lectura al nivel 
de 5°aflo. 



ACTIVIDADES PARA EL ALUFINO 



Primer dia: 



Segundo dia: 



It Tomar examen pre-instruccional* 

2« Los alumnos recibirS.n una hoja con los 

procedimientos de los h^bitos para antes 
de mane J ar y los procedimientos para 
arrancar el motor » 



Explicar la necesidad de cada 
pro c edimient 0 (ej. revisar el frente 
y detrS.s del carro antes de subirse, 
esto es para revisar si no hay gotas 
de aceite y agua y para ver si no 
hay raspones o golpes en el carro, 
para que esa persona pueda llamar 
la atencion del dueno del carro y a 
la persona manejando no se le culpe ^ 



Discutir cada procedimiento con 
alumnos . 



los 



Explicar cada procedimiento par a 
arr an car el motor « 



Tercer dia: 



3. 



d. Si la escuela tiene un s imulador j 
hag a que c ad a alumno practique los 
procedimientos de encender el motors- 
Cad a alumno recibira una hoja con la 
explicacion de manejo de mano sobre mano 
y c6mo poner el carro en movimientCo 



Explicar cada paso 
procedimientos . 



en los dos 



Usar el simulador con cada estudiante 



Repasar los procedimientos del dia 
ant er i or o 
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Cada alunino recibira una hoja con los 
procedimientos para estacionar un carro, 
para c amb iar de carril y para poner en 
re versa un carro . 

a. Explicar cada paso en procedimientos, 

b. Usar el simulador con cada aiumno . 

c. Repasar los procedimientos de los dos 
dias anteriores y pedir a los alumnos 
que aprendan de memoria el siguiente 
d'£ a • ID'S habit OS para antes de 
manejar, como arrancar el motor, mano 
sobre mano, y poner el carro en 
movimient o . 

Entregue una hoja a los alumnos con los 
procedimientos de como estacionar se en 
paralelo, lo que se hace despues de 
estacionarse el carro, y como sacarlo del 
es tacionamient o en paralelo. 

a r Hag a un diagram a del estacionamiento 
en paralelo y explique cada paso. 

b. Hagase lo mismo para salir de un 
estacionamiento en paralelo « 

c. Explique cuidadosament e lo que se debe 
hacer cuando deje el carro. 

d. Repase las vueltas a la derecha y a 
la izquierda. 

Entregue una hoja a Iog alumnos sobre como 
estacionarse en angulo y como salir del 
mi smo . 

a. Haga un diagram a de como estacionarse 
en angulo y explique cada paso. 

b. Haga un diagrama de como salir de un 
estacionamiento en angulo y explique 
cada paso. 

Haga que los alumnos repasen para manana 
los siguientes procedimientos; Como 
estacionar un carro, como c amb iar de 
carril, dar de reversa a un carro, como 
dar vueltas a la izquierda y derecha, 
como estacionarse en paralelo y como 
salir del estacionamiento. 



Octavo dia: 8, 



Noveno dia: 9 . 



Decimo dia: 10. 

Onceavo dia: 11. 

Doceavo dia: 12. 

Treceavo dia: 13* 



Examencito II sobre como estacionar el 
carro , como cambiar de carril, c6mo dar 
de reversa a un carro. Si la mayorla de 
los alumnos tienen buenos conocimient os 
de los procedi mientos contintiese con la 
vuelta en U y derecho de pase. 

a. Haga un diagrama y explique cada 
paso de como dar vuelta en U. 

b. Explique cada regla de como ceder 
el paso . 

Entregue una hoja a los alumnos con los 
procedimientos sobre como estacionarse 
en lomas . 

a. Explicar como se debe estacionar de 
bajada cuando hay banqueta, de 
subida con banqueta, y de bajada y 
subida cuando no hay banquetar 

b. Hacer un diagrama para los tres modos 



c. Pedir a los alumnos memorizar el 

resto de los procedimientos para el 
s iguient e dia. 

Examencito III sobre la vuelta a la 

derecha, vuelta a la izquierda, y vuelta 

en U. Si la mayor'^'a de los alumnos tienen 

conoc imientos de los procedimientos, 
comiencen a repasar. 

Repasar todos los procedimientos « 

Repasar todos los procedimientos y 
diagramas . 

Post-instruccional. 
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Informacion Para El Alumno Y [Iodelos 



De Hojas De Trabajo 



I, KABITOS PARA ANTES DE MANEJAR. 

A. Revise el frente y atras del carro antes de 
subir se • 

Esto es para revisar llantas ponchadas o desin- 
fladas, para revisar escapes de aceite, liquido de 
los frenos, o agua, y tambi^n raspones o golpes es- 
pecialmente si usted no es el duefio del carro. 

B. Cierre con Have todas las puertas . 

Cierre con Have todas las puertas del carro para 
prevenir que personas indeseables se suban al 
carro, especialment e si se maneja en areas que no 
s on conoc idas . 

C. Ajuste el asiento. 

AJuste el asiento para alcanzar el pedal del 
acelerador y del freno. 

D. AJuste los espejos. 
Ambos espejos . 

E. AJuste la ventilacion. 

Nunc a debe ajustar la vent i lac ion cuando se maneja. 

F. AJustese los cinturones. 

Si usted es el que conduce, haga que todos se 
ajusten los cinturones, porque usted es responsable 
del bienestar de ellos . 

G. Revise el pedal del freno. 

Siempre revise la presion del pedal del freno antes 
de arrancar el motor. 

II • COMO ARRANCAR EL MOTOR DEL CARRO • 

A. Revise el freno de emergencia para estar seguro de 
que esta puesto. 



ERLC 



9 



Nunca arranque el carro sin que el freno de 
emergencia este puesto. 

Ponga la palanca de la transmision en "N" , en 
algunos carros con transmision aut omat i c a el 
carro no prendera en ninguna otra posicion. 

AJuste el choque automatico con aplastar el 
ac el er ador hasta el piso y soltarlo. 

Especialmente cuando se arranca el motor por 
primera vez o para arrancar el motor muy temprano 
por la mafiana en dias frios. 

Ponga el conmutador de ignicion en "ON" y revise 
los medidor es . 

Revise especialmente el medidor de la gasolina. 

Dele vuelta al conmutador de ignicion para arrancar 
el motor y sueltelo cuando ya este prendido. 



PONER EL CARRO EN MOVIMIENTO. 

Ponga el pie derecho en el pedal del frenoc 

Suelte el freno de emergencia. 

Pongase el cinturon de seguridad del hombro. 

Ponga la palanca de la transmision en la letra "D'\ 

Revise las condiciones del trafico por el espejo 
retrovisor interior y por el lado izquierdo. 

De la senal par a dar vuelta a la izquierda o a la 
der e cha. 

Revise el traf ico--para revisar el trafico, voltee 
hacia el lado izquierdo y revise los lugares 
ocultos al lado derecho y al izquierdo. 

Suelte el pedal del freno. 

Aplaste el acelerador suavemente y metase al 
tr af i CO . 
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IV. MANEJO DE MANO SOBRE MANO. 

Cuando se maneja en llnea recta hacia el frente, se ponen 
las manos en posicion de las 10 horas y las 2 horas del 
reloj . Estas posiciones permiten el control mas eficaz 
del volante. 

Cuando es necesario darle vuelta al volante mSs de medr.a 
vuelta, el mejor metodo es el manejo de mano sobre 
mano . Asi esta siempre una mano o la otra en el volante; 
aplicando firmemente la fuerza para la vuelta. 

Se hace la senal con la mano izquierda 
para dar vuelta a la derecha. La mano 
derecha esta en posicion para empezar 
la vuelta a la derecha, como tambien para 
dar la vuelta a la izquierda. 





La mano izquierda toma posicion del volante 
y aplica la fuerza para la vuelt a . 





La mano derecha toma una nueva posicion y 
aplica la fuerza para la vuelta. 



Este movimiento se repite hasta que se 
termina la vuelta. Al menos que el c arro 
vaya muy despaco o este parado, las llantas 
delanteras y el volante tienden a re- 
gresar se automat i came nte a la posicion 
nor ma 1 par a c ami nar en linea recta hacia 
el frente. Usted puede permit ir est o 
dejando que el volante se resbale entre 
sus manos . 
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COMO ESTACIONAR EL CARRO. 

A. Revise el trafico por el espejo retrovisor interior 

B. Aplaste el pedal del freno para indicar que va 
disminuyendo la velocidad y haga la sefial para dar 
una vuelta a la derecha. 

C. Suelte el acelerador suavemente. 

D. Acerquese hacia la banqueta a quedar en posicion 
paralela de 6" a 12" de la orilla de la banqueta. 

E. Aplaste el pedal del freno hasta hacer alto ' 
complet o . 

F. Aplique el freno de emergencia. 

G. Mueva la palanca de la transmision a la letra "P". 

H. Apague el motor. 

I. Bajese y cierre el carro con Have. 

COMO CAMBIAR DE CARRIL. 

A. Revise el trafico que le sigue. 

B. De la serial propia para dar vuelta a la "izquierda" 
o a la "derecha". 

C. Revise los lugares ocultos al lado derecho y el 
izquierdo del carro. 

D. Haga su cambio de carril rapidamente, por lo 
gener al . 

COMO DAR REVERSA AL CARRO. 

A. Aplaste el pedal del freno. 

B. Coloque la palanca de la transmision a la letra 
"R". 

C. Revise las condiciones del trafico, al frente y 
art ras . 

D. Suelte el pedal del freno. 
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E. Voltee al lado hacia donde el carro va a dar la 
vuelta, y cuando va a dar re versa en una linea 
recta debera voltear y mirar hacia la derecha. 

F. Suelte el pedal del freno y aplaste el acelerador 
despac io • 

G. Cuando el carro comience a moverse, disminuya la 
presion al acelerador un poco. 

La palabra clave para dar reversa es "DESPACIO". 



VIII. COMO DAR VUELTAS. 

A. Vueltas a la derecha. 

1. Revise el trafico que le sigue y el del lado 
dere cho . 

2. Haga la serial para dar vuelta a la derecha 
el tiltimo tercio o 300 pies de la cuadra. 

3. Coloque el carro en el tiltimo carril del lado 
dere cho como de tres a cinco pies de la 
orilla de la banqueta. 

Disminuya la velocidad y asegtirese que la 
serial esta puesta. 

5. Revise las condiciones del trafico al lado 
derecho y al lado izquierdo. 

6. Comience a dar la vuelta cuando las llantas 
delanteras esten opuestas al punto donde 
comienza la oril.la de la curva y siga la 
forma de la curva al dar la vuelta. 

7« Termine la vuelta en el dltimo carril del 
lado derecho de la calle donde ha entrado, 
controle la direccion de su carro y acelere. 

B. COMO :.AR VUELTAS A LA IZQUIERDA. 

1. Revise el trafico por el espejo retrovisor 
int er i or . 

2. Coloque el carro en el carril adecuado. (En 
el carril al lado derecho del centro de la 
cal3re . ) 
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3. Haga la serial para dar vuelta a la izquierda. 

Disminuya la velocidad y revise las condiciones 
del trafico hacia la derecha, la izquierda 
y al frente. 

5. Comience a dar la vuelta cuando las llantas 
entren a la bocacalle. 

6. La vuelta debe ser una vuelta continua. 

7. Entre en el primer carril a la derecha de la 
linea divisora. 

8. Controle la direccion de su carro y acelere. 



IX. EL DERECHO AL PASO. 

A. Ceda el paso immedi at ament e a cualquier vehiculo 
que traiga sirena o cualquier otra senal especial. 
Acerquese lo mas que pueda hacia la orilla de la 
banqueta del lado derecho o a la orilla del camino* 
y pare su c arr o . 

B. Cuando se aproxime a la bocacalle, ceda el paso al 
chofer que ya este dentro de la bocacalle. 

C. Si usted y otro chofer llegan al mismo tiempo a la 
bocacalle que no tenga sefiales de transito ceda 

el paso al chofer que este a su derecha . 

D. Si usted intenta dar vuelta a la izquierda en una 
bocacalle ceda el paso a los carros que se aproximan 
de la direccion opuesta y pr&ximos o bastante cerca 
de la bocacalle para provocar un accidente c 

E. Cuando saiga de un callejon o de una cochera 
privada, ceda el paso a los vehiculos en la calle 
o a los peat ones en la banqueta. 

F. Ceda el paso a los peatones en los cruces de 
calles . 
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CEDA EL DERECHO DE PASO 



USTED 



A LOS CHOFERES YA DENTRO DE LA 
BOCACALLE 



USTED 



AL CHOFER QUE E3TE A SU L.U)0 
DERECHO EN LA BOCACALLE 



USTED 



A VEHICULOS QUE SE APROXIMEN ANTES DE 
QUE USTED DE LA VUELTA A .LA IZQUIERDA 



USTED 
/ 

/ 



o 



A LOS PEATONES EN LOS CRUCES DE CALLES 
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I 
I 



USTED 



D 

AL TRAJ-ICO EN LA CALLE AL SALIR 
USTED DE UN CALLEJON 



USTED 



A VEHICULOS DE EMERGENCIA QUE 
LLEVAN SIRENA 



X. PROCEDIMIENTOS PARA ES TA C I ON ARSE . 
A. Paralolo 

!• Procedimiento a. 





0= ) 



Haga la serial para hacer alto, Ponga la luz 
direccional derecha. Maneje hasta quedar al lado 
y paralelo al carro B, dejando como dos o tres 
pies de espacio entre los carros. Pare cuando la 
defensa trasera de su carro este junto a la 
defensa trasera del carro B. Esta primera posicion 
es sumamente importante. 



2. Procedimiento b. 




De reversa muy despacio, girando rapidamente la 
direccion hacia la derecha, hasta que su carro 
este a un angulo de U5 grados a la orilla de la 
banqueta. Su puerta delantera debera estar en 
linea opuesta a la defensa trasera del carro B, 



3. Procedimiento c. 







a - a 



^ hac i a ade 1 an t e d e s p ac i o ^ d andol e vu e 1 1 a al 
an::o a la iereciha hasta quedar el carro paralel; 
ilia de la bancueta. Pare el carro desT:ue3 



e n ' r a r 1 o en una d i 3 t a n c i a i g u a 1 del carro 5 y C . 
u e 3 d e h a r e r s e e s t a c i z n ad c : 
Arlic^ue el freno de emergencia. 

r-onga la ralanca de cair;bioB en la pcsicion de 
estacionarse o re versa. 



Ai^ague el coniriU^. ador 



i£:nicion 
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Cuite la Have ; apague las luces , suba las 
ventanas; llevese las Haves con usted; y 
cierre el carro con Have. 
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C&mo salir de un est acionami ento paralelo. 

Antes de salir de un e s t ac lo n ami ent o paralelo siga 
los siguientes procedimx entos . 

1. Cuando esta estacionado entre dos carros revise 
gue no hay a obstaculos que impidan el paso en 
los espacios libres y de reversa lo mas que 
pueda . 

2. Indique vuelta a la izquierda con la luz 
direccional . 

3. Vea por el espejo retrovisor exterior y por 
el espejo retrovisor interior para ver que se 
viene aproximando por detras, 

h* Inmediatamente antes de salir del estaciona- 
miento, fijese al lado i zquierdo y revise el 
trafico en lugares ocultos que no se ven en los 
espe j OS . 

5. Muevase hacia el frente despacio, dandole 
vuelta rapidamente al volante hacia la 
izquierda. Trate de salir del est ac lonamiento 
en un angulo de aproximadament e ^5 grados . 

6. Cuando su volante este al lado opuesto a la 
parte trasera del carro B, empiece a girar las 
llantas a la derecha para meterse al trafico. 

7. Revise la posicion del carro B, para estar 
seguro de que no lo va a rayar al dejar el 
estacionamiento. 

8. Pong a mucho cuidado en el trafico que se 
aproxima e s peci alment e aquel que se aproxima 
por d etr as . 

Como estacionarse en angulo-^ 

1. Observe las condiciones del trafico al frente 
y por detras , 

2. Senale su intencion de disminuir la velocidad. 

3. Asegurese que el lado derecho de su carro 
este por lo menos a* cinco pies de distancia 
del lado izquierdo de la defensa de los carros 
es t ac i onados • 
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h, Comience a dar la vuelta cuando pueda ver el 
mango de la puerta izquierda del carro 
estacionado Advertencia - Fijese muy 

bien en su defensa delantera del lado 
izquierdo, y su defensa trasera del lado 
der echo . ) 

5. Cuando el carro esta a la mitad del estaciona- 
tniento enderese las llantas y centre el carro 
en el espacio del estacionamiento, 

6, Continue hacia el frente despacio hasta que 
las 11 ant as delanteras casi toquen la or ilia 
de la banqueta. INo le pegue a la orilla de 
la banquet al 

Como salir de un estacionamiento en angulo: 

1. Dele reversa al carro en linea recta hasta 

que pueda ver m^s alia de los carros vecinos . 
Detengase a la mitad del espacio y revise 
las condiciones del trafico. 



2. Conforme va dando reversa, vea principalment e 
al lado derecho, pero no deje de fijarse en el 
guardafango izquierda, dele vuelta rapidamente 
al volante a la derecha y metase al trafico 
por el carril correcto. Enderese las llantas 
antes de parar . 



3. Maneje hacia adelante con el flujo del 
t r af i CO . 



Como estacionarse en loma: 



1. Estacionamiento de bajada con ban qu eta al 
lado . 



Estacione el carro en forma 
paraiela normal. 



Voltee las llantas rapi- 
damente todo lo que se 
pueda hacia la derecha 
con forme sigue manejando 
muy despacio hacia la 
orilla de la banqueta. 

Pare el carro cuando la 
llanta derecha delantera 
toque la orilla de la 
banqueta. (iNo le pegue 
fuertel ) 









m 








M 

R 
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Estac ionamiento de subida con bannueta 
al lado. 



a. Estacione el carro en 
forma normal paralela. 

b. Nuevase hacia el frente 
muy despacio, volteando 
las llantas rapid am ente 
todo lo que se pueda 
hacia la izquierda, 
muevase unos dos pies 

y de t engas e . 

c. Usando la reversa, dele 
para atras al carro 
muy despacio. 

d. Continue manejando 
hacia atras hasta 

que la llanta derecha 
del ant era apenas 
to que la orilla de 
la b an qu e t a . 



Estacionamiento de subida y de bajada 
sin banqueta al lado, 

Voltee las llantas delanteras 
hacia la orilla del camino. 





XI. VUELTA EN (J. 

Antes de dar la vuelta en U asegurese que es legal y 
que no hay peligro. 

Nunca trate de dar la vuelta en U bajo ninguna de estas 
condic i ones: 

1. En donde una vuelta en U no es permitida. 

2. En donde hay mucho trafico y va a interferir con 
con el flujo normal o poner en peligro a los 
peatones . 



3. Cerca de una cuesta, una curva, o una bocacalle 
en donde un carro puede aparecer repent i namente 

U, En donde seria necesario crusar dos lineas 
sol Idas • 
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Los siguientes son los pr oc edimi ent os para dar la vuelta 
en U. 



1. Haga la serial para dar vuelta a la derecha. 

2. Pare el carro al lado derecho cerca de la orilla 
del pavimento o de la orilla de la banqueta. 

3» Revise el trafico al frente y per detras . 

Ponga la luz direccional de la izquierda y sefiale 
con el brazo que va a dar la vuelta a la izquierda^ 

5» Vea hacia atras al lado izquierdo inmediatament e 
antes de comenzar a dar la vuelta. 

6. Dele vuelta al volante rapidamente hacia la 

izquierda, (mano sobre mano) conforme va manejando 
el carro despacio hasta quedar de frente en la 
direccion opuesta. 

7» Conforme se completa la vuelta, enderese las 

llantas delanteras del carro para continuar en 
el carril apropiado. 



ERIC 
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Test I 
LLANTAS 



Puntaje Nombre 

( S cor e ) 

Fecha 



Clase 



A. Coloque los siguientes procedimientos en el orden 

correcto escribiendo la letra de cada procedimiento 
de la column a B en la c olumna A . 

PROCEDIMIENTOS PAKA ANTES DE MANEJAR 



Columna A. Columna B. 

1. a. Ajuste la ventilacion. 

2. b. Revise el pedal del freno. 

3. c. Revise el frente y detras del 

carro antes de subirse en el. 

U. d. Ajuste el asiento. 

5 . e. Cierre con Have todas las 

puertas . 

6. f. Ajuste el espejo. 

7 . g. Ajuste los cinturones. 



Como arrancar el motor del carro. 

Escriba los procedimientos para "Arrancar el motor del 
carro", en su orden cor recta en los espacios pro- 
por cionados . 

(a.) Ponga el conmutador de ignicion en la posicion de 

"on" y revise todos los medidores. 
(b . ) Ajuste el choque automatico con aplastar el pedal 

del acelerador hasta el piso y soltarlo. 
(c.) Ponga la palanca de la transmision en "N" o "P". 
(d.) Dele vuelta al conmutador de ignicion para arrancar 

el motor y sueltelo cuando ya este prendido. 
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(e.) Revise el freno de emergencia para estar seguro de 
que este puesto. 



o 



1. , 

2. 

3. 

If. 

5. 

Ponga los siguientes proc edimi ent os en su orden propi_ 
poniendo la letra de cada proc edimi ent o de la columna B 
en el espacio proper c ionado en la columna A. 

Columna A. Columna B. 

1. a. Aplaste suavemente el pedal 

del acelerador y entre al 
traf ico . 

2 . b. Revise las condiciones del 

trafico por el espejo retro- 
visor y fijese al lado 
i zquierdo . 

3. c. Suelte el pedal del freno. 

h . d. Pongase el cinturon de 

seguridad de los hombros . 

5. e. Haga la serial para dar 

vuelta a la derecha o a la 
i z qui er d a . 

6. f. Suelte el freno de 

emergencia. 

7. g. Revise el traf i co--volt ee 

hacia la izquierda para ver 
los espacios ocultos al lado 
izquierdo o al derecho. 

8. h. Coloque el pie derecho en el 

pedal . 

9 . i. Coloque la palanca de la 

transmision en "D". 
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Test II 
LLANTAS 



Punt aj e 
( Score ) 



Nombr e 
Fee ha 
Clase 



A. Escriba los siguientes procedimi entos en orden propio 

escribiendo la letra de cada procedimiento de la columna 
B en el espacio proporcionado en la columna A. 

COMO ESTACIONAR EL CARRO 

Columna A. Columna B. 

1. a. Coloque la palanca de la 

t r an siiii sion en la **P", 

2. b. Saiga del carro y ci^rrelo 

con Have . 

3. c. Revise el trafico por el 

espejo retrovisor. 

h. d. Aplaste el pedal del freno 

hasta hacer alto completo ^ 

5 . e. Con el brazo hag a la serial 

de alto y de dar vuelta a 
la derecha. 

6 . f. Apague el c onmut ador d e 

ignicion* 

7. g. Ponga el freno de emergencia. 

8. h. Suelte un poco el acelerador. 

9. i , Acerquese hacia la orilla de 

la b an quet a en una posicion 
paralela hasta quedar entre 
6 y 12 pulgadas de la orilla 
de la banqueta. 



2k 



Escriba los proc edirai ent os en orden propio para hacer 
el cambio de carril. 



1. 

2. 

3. 

k. 

Escriba los proc edimient os para darle Reversa al carro 
en orden propio en los espacios proporcionados . 

!• La palabra clave para dar reversa es "DESPACIO". 

2. Suelte el pedal del freno. 

3. Coloque la palanca de la transmicion en la letra 
U. Aplaste el pedal del freno. 

5» Voltee al lado hacia donde el carro va a dar la 
vuelta, si va a dar reversa en linea recta debe 
voltear y mirar hacia la derecha. 

6. Cuando el carro comience a moverse, disminuya la 
presion al acelerador un poco. 

7. Revise las condiciones del trafioo, al frcrte y 
at r as . 

8* Suelte el pedal del freno, y aplaste el acelerador 
despacio. 

a . 

b . 

c . 

d. 

e . 

f. ^ 

g- - 

h . 
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Test III 

LLANTAS 



Punt aj e 
( S core ) 



Nombr e 
Fecha 
Clas e 



A. Llene el espacio con la palabra que falta en los 

siguientes procedimentos para dar Vuelta a la derecha o 

1. Revise el trafico que le sigue y el del lado 



2. Haga la senal para dar una vuelta a la derecha el 
ult imo t e r c i o o pies de la cuadra« 

3. Coloque el carro en el ultimo carril del lado 

derecho como de _^ a pies de 

la orilla de la banqueta. 

1+ • Disminuya y asegurese que la sefial esta 

pues t a . 

5. Revise las condiciones del trafico al lado 

y • 

6. Comience a dar la vuelta cuando las llantas 

delanteras est en al punt o en donde 

empieza la orilla de la curva y siga la forma de 
la curva al dar la vuelta. 

7. Termine la vuelta en el ultimo carril del 
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de la calle donde ha entrado, 

controle la direccion de su carro y acelere» 

Coloque los pr ocedimi ent os para dar Vuelta a la 
izquierda de la column a B en los espacios proporcionados 
en la column a A, 

Columna A. Columna B. 

1. a. Comience a dar la vuelta 

cuando las llantas entren a 
la boc acalle . 

2 . b, Entre en el primer carril a 

la derecha de la llnea 
divisora. 
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3. 



Revise el trafico por el 
espejo retrovisor interior. 



k. d. La vuelta debe ser una 

vuelt a cont inua . 

5. e. Haga la sefial para dar 

vuelta a la izquierda. 

6 . f. Colo que el c arr o en el carril 

adecuado . 

7 . g. Controle la direccion de su 

carro y acelere. 

8 . h . Disminuya la velocidad, y 

revise las condiciones del 
trafico hacia la derecha, la 
izquierda y al frente. 

C, Escriba las reglas en donde la vuelta en U est6 prohibida. 

1. 

2. 

3. - 

k. 
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Test IV 
LLANTAS 



Punt a j e 
(Score) 



Nombre 
Fecha 
Clas e 



Escriba la palabra que falta en los procedimientos de 
como salir de un estacionamiento paralelo: 

1. Cuando esta estacionado entre dos carros revise 
que no haya obstaculos que impidan el paso y luego 
de lo mas que pueda. 

2. Indique vuelta a la con la luz di- 

reccional. 

3. Ffjese por los . de afuera y por el 

de adentro, para ver que se viene aproximando 

por det ras • 



h. Inmedi at anient e antes de 

fijese al lado 

en lugares ocult os ( que 
espe j OS ) , 



salir del estacionamiento, 

para revisar el trafico 

no son visibles por los 



5. Muevase hacia el frente despacio, dandole vuelta 

rapidamente al volante hacia la «. 

Trate de salir del estacionamiento en un angulo 
de aproximadament e ^ grados c 

6. Cuando su volante este al lado opuesto a la parte 
trasera del carro B, empieze a girar las llantas a 
la para meterse al traficor 

7. Re'-ise la poslcion del carro , para 

estar seguro de que no lo va a rayar al dejar el 
estacionamiento. 



8. Ponga mucho cuidado en el trafico que se aproxima 

espe c i alment e aquel que se aproxima por * 

B. Escriba la palabra que falta en los procedimientos de como 
estacionarse en anguloi 

1. Observe las condiciones del trafico al 

y por detras . 
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2. Senale su intencion de la velocidad. 

3. Asegurese que el lado derecho de su carro este por lo 

menos a pies de distancia del lado 

izquierdo de la defensa de los carros estacionados . 

Comience a dar la vuelta cuando pueda ver el mango 
de la puerta del carro estacionado. 

5. Cuando el carro esta a la del estaciona- 

miento, enderese las llantas y centre el carro en 
el espacio del est acionamient o . 

6. Continue hacia el frente despacio hasta que las 

delanteras casi toquen la orilla de' 

la banqueta. INo le pegue a la orilla de la 



Como salir de un estacionamient o en angulo: Escriba la 
letra apropiada de la Columna B en cada espacio pro- 
porcionado en la Columna A en orden propio. 

Columna A Columna B 

1 . a> Maneje hacia adelante con el 

* flujo del trafico- 

2. b. Dele reversa al carro en 

l£nea recta hasta que pueda 
ver mas alia de los carros 
vecinos . 

Detengase a la mitad del 
espacio y revise las con- 
diciones del traficoo 

3. c. Conforme va dando reversa, 

vea pr i nc ipalment e al lado 
derecho, pero no deje de 
fijarse en el guard afango 
izquierdo del frente ^ Cuando 
este guardafango haya libra- 
do al carro de la izquierda, 
dele vuelta rapidamente al 
volante a la derecha y 
metase al trafico por el 
carril corrector Enderese 
las llantas antes de parar. 
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D. Escriba la palabra que falta en los procedimientos de 
como estacionarse en loma: 



1. 



2. 



3. 



Es tac ionami ent o de bajada con banqueta al lado. 

a. Estacione el carro en forma normal. 



Voltee las llantas rapid am ent e todo lo que 

se pueda hacia la conforme sigue 

mB.neJando muy despacio hacia la orilla de la 
b anquet a . 

Pare el carro cuando la llanta derecha de- 
lantera toque la orilla de la 



Es t ac ionamiento de subida con banqueta al lado. 

a. Estacione el carro en forma normal. 

b. Muevase hacia el frente muy despacio, volteando 
las llantas rapidamente todo lo que se pueda 
hacia la izquierda, muevase unos dos pies 

y • 



, dele para atras 



Usandc la 

al carro muy despaciO: 



Continue manejando hacia atras hasta que la 

derecha delantera apenas toque 

la orilla de la 



Estacionamiento de subida y de bajada sin banqueta 
al lado. 



a. Voltee las llantas delanteras hacia la 
del 



Dibuje las llantas 




<2> 



DE 
SUBIDA 

































DE 


SUBIDA 




SIN 




BANQUETA 
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F. Como estacionarse paralelo: Coloque las siguientes 
ilustraciones en correcta sucesiSn. 



1. 
2. 
3. 
k. 
5. 




G. 



Para cada uno de los siguientes diagramas, dibuje los 
carros en cada uno de tal manera que los dibujoc 
expliquen la regla que usted escribe en las llneas 
apr opi adas . 



N 



r 





. 1 










^1 — 
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H. PosiciSn para estacionarse en loma: De los tres con- 
juntos ilustrados abajo (a, b, c) escoja el qui. 
correcto para e r. t a c i onar s e en loma. 




Test V 
LLANTAS 



Puntaje Nombre 

( Score ) 

Fecha 
Clase 



A, Los habitos para antes de manejar: Escriba la letra* 
apropiada de la columna B en cada espacio pr opor cionado 
en la columna A en orden propio. 

Columna A Columna B 

1. ^ a. Revise el pedal del freno. 

2. b. Cierre con Have todas las 

puertas . 

3. ^ c. Ajustese los cinturones. 

h. d. Revise el frente y atras del 

carro antes de sub ires. 

5. e. Ajuste el asiento. 

6. f. Ajuste la ventilacion. 

7. g. Ajuste el espejo. 

B. Como arrancar el motor del carro: Escriba la letra 
apropiada de la columna B en cada espacio proporcionado 
en la columna A en el orden propio. 

Columna A Columna B 

1 . a. Sentar el choque automat i- 

camente con pisar el acele- 
rador hasta el piso y 
s olt ar 1 o . 

2. ^ b. Dele vuelta al conumtador de 

ignicion para arrancar el 
motor y sueltelo cuando ya 
este prendido. 

3. c. Revise el freno de emergencia 

para estar seguro de que esta 
puest o . 

ErJc 3h 



k. d. Ponga el conmutador de 

ignicion en ^^ON"' y revise 
los media or eSc 

Manejo de mano sobre mano: Complete las siguientes 
declaraciones escribiendo la palabra que falta. 

1. Cuando se maneja en llnea recta hacia el frente, 

se ponen las manos en la posicion de y 

de volante. 

2. iCu£l es el mejor metodo para darle vuelta al 
volante? 

3« Cuando se comienza a dar una vuelta a la 

i zquierda o a la derecha, la mano derecha debe 
de estar en el volante en la posicion de 



k. VERDADERA 0 FALSA - Senale las siguientes declara- 
ciones como verdaderas o falsas. 

^ a, Cuando se esta terminando de dar una 

vuelta , permi ta q'je el volante resbale 
entre sus manos » 

b. Las llantas delanteras y la menejadera 

tienden a regresarse automaticamente 
a la posicion normal para caminar en 
linea recta hacia el frente. 

c. Manejo de mano bajo mano es el mejor 

metodo para darle vuelta al volante. 

Como poner el carro en movimiento: Escriba la letra 
apropiada de la columna B en el espacio proper cionado 
en la columna A en el orden propiOr 

Columna A Columna B 

1. a. Suelte el pedal del frenoo 

2. b, Pongase el cinturon de 

seguridad del hombro . 

3. c. De la senal para dar vuelta 

a la izquierda. 

k. d. Ponga el pie derecho en el 

pedal del freno. 

5. e. Aplaste el acelerador 

suavemente y met as e al 
t r af i CO « 



6. f. Suelte el freno de emergencia. 

7. g. Ponga la palanca de la trans- 

micion en la .letra **D"o 

8. h. Revise el brafico, voltee la 

cabeza a la izquierda y re- 
vise los lugares ocultos 
al lado izquierdo, y al 
der echo . 

9. i. Revise las condiciones del 

trafico por el espejo de- 
lantero y por el lado 
i zqui erdo . 

C6mo estacionar el carro; Escriba la letra apropiada 
de la columna B en el espacio propor c ionado en la 
columna A en el orden propio. 

Column A Columna B 

1. a. Mueva la palanca de la trans- 

mision a la letra "P". 

2. bo la serial de alto y la 

senal para dar vuelta a la 
derecha con la manoo 

3. Co Apague el motor« 

H. d. Ac^rquese hacia la banqueta 

a quedar en posicion paralela 
de 6" a 12" de la orilla de 
la banquet ao 

5. e. Revise el trafico por el 

espejo delant ero o 

6. f. Bajese y cierre el carro 

con Have* 

7. g. Suelte el acelerador un poco« 

8. ^ ho Aplique el freno de 

emergenc iao 

9. ^ i. Aplaste el pedal del freno 

hasta hacer alto completo » 
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Como cambiar de carril: De los cuatro procedimientos 
para cambiar de carril . 

1. 



2. 

3. 

k. 

Como estacionarse en angulo: De las siguientes 
declar aciones seflale cuales son Verdaderas y cuales 
son Falsas > 

1. Siempre peguele fuerte a la orilla de la 

banquet a • 

2. Ntinca se fije en su defensa trasera del 

lado izquierdo y en su defensa trasera 
del lado derecho. 

3. Seflale su intencion de disminuir la 

velocidad. 

^* Cuando el carro estS a la mitad de un 
estacionamiento , voltee, las llantas 
hacia la izquierda* 

5» Comience a dar la vuelta cuando ya pueda 

ver el mango de la puerta. 

C6mo dar vuelta en U: 

Nunca trate de dar vuelta en U bajo ninguna de estas 
cir cumstancias . 

1. 

2. ^ 



3. 

Los siguientes procedimientos son para dar vuelta en U, 
coloque la letra apropiada de la columna B en el espacio 
proporcionado en la columna A en ordsn propio. 

Columna A Columna B 

1. a. Dele vuelta al volante 

rSpidamente hacia la 
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12 toiler da ^':nanc so ore manoj 
: ont'crm*-:? vaya nicviendc el 
c ar r o 

2. t Conforme se completa la 

vuelt a ender ese las llant as 
del ant eras del carro para 
c ontinuar en el carril 
apropiado en la nueva didi 
r ecc ion « 



3 . c • Hag a la seflal para dar 

vuelt a a la derecha con la 
mano » 

H. d. Pare el carro el lado derecho 

cerca de la orilla del pavi- 
mento o de la orilla de la 
banquet a. 

5 . eo Revise el trafico al frente 

y por detr^ls o 

6. Vea hacia atras sobre su 

hombro izquierdo inmediat a- 
mente antes de empezar a dar 
la vueltac 



7. Ponga la luz direccional de 

la izquierda y sefiale con el 
brazo que va a dar vuelta 
a la izquierdao 



Dar reversa a un carros Para dar reversa a un carro hay 
ocho (8) procedimientos e En cada una de las siguientes 
oraciones falta una palabra clave* Escriba la palabra 
que falta en el espacio propor cionadOo 



1. Aplaste el pedal del 

2. Coloque la palanca de la transniisi6n a la letra 



3» Revise las condiciones del trafico hacia la 

y hacia la izquierda* 

U. Suelte el pedal del o 

5. Voltee la cabeza hacia el que el 

carro va a dar la vuelta, cuando se va a dar 
reversa en uns llnea recta, deberS voltear su 
cabeza hacia la t 
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6. Suelte el pedal del , y suelte el 

del acelerador despacio* 



1 • Cuando el carro comience a moverse, 
la presion al acelerador un poco* 

8. La palabra clave para dar reversa es 



Vuelta a la derecha: Colo que la letra correcta de la 
columna B en cada espacio propor cionado en la columna 
A en orden pdopio* 

Columna A Columna B 

1* a. Revise el trafico de la 

izquiorda y de la derecha. 

2. b. Llegue al carril derecho de 

la calle a donde ha entrado, 
controle la direccion de su 
carro y acelere. 

3. c. Senale vuelta a la derecha 

el iilt imo tercio o 300 
pies de la cuadr a. 

k. d. Coloque el carro en el carril 

del lado derecho como de 3 
a 5 pies de la or ilia de la 
banqueta del lado derecho. 

5* e. Revise el trafico de atra.s 

y del lado derecho. 

6. f. Disminuya la velocidad y de 

la serial de nuevo . 

7. g. Comience a dar la vuelta 

cuando las 11 ant as del ant eras 
esten opuestas al punto donde 
comienza la orilla de la 
curva y siga la of rma de 
la curva al dar la vuelt a. 

Vuelta a la izquierda: En hacer una vuelta a la 
i z quierda , hay echo ( 8 ) pr ocedimient os . En c ad a una de 
las siguientes oraciones falta una palabra clave. 
Escriba la palabra que falta. 

1. Revise el trafico por el espejo 



2. Coloque el carro en el adecuado 
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3» Haga la serial para dar vuelta a la 



Disminuya la velocidad y revise el trafico a la 
derecha y a la izquierda y al • 



•Empieze a dar la vuelta cuando las 
entran a la bocacalle. 



6. La vuelta debe de ser una continua. 

7. Entre al primer carril a la ._ de la 

linea di vi s or a . 

8. Controle la direccion de su carro y 



Despues de haberse estacionado: Coloque la letra 
correcta de la columna B en cada espacio proper cionado 
en la columna A en orden propio. 

Columna A Columna B 

1 . a . Apague el conmut ad or de 

ignicion . 

2. b. Aplique el freno de 

emergenc i a . 

3. c. Quite la Have; apague las 

luces; suba las ventanas 
ll^vese las Haves ; cierre 
el carro con Have. 

U . d. Ponga la palanca de cambios 

en la posicion de estacion- 
arse. 

El derecho de paso: Sefiale cada una de las siguientes 
oraciones como VERDADERAS 0 FALSAS. 

1. No se cede el paso a ningun vehfculo 

de emergencia con sirena o cualquier 
otra serial especial. 

2. Cuando se aproxime a la bocacalle ceda 

el paso al chofer que ya estS dentro 
de la boc ac alle . 

3. Si usted y otro chofer llegan al mismo 

tiempo a una bocacalle que no tenga 
sefiales de transito ceda el paso si el 
otro chofer esta a su izquierda. 
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Si usted intenta dar vuelta a la 

izquierda en una bocacalle, ceda el paso 
a vehiculos que se aproximan de la di- 
reccion opuesta. 

5. Cuando sale de un callejon o de una 

cochera privada, no ceda el paso a 
vehlculos en la calle. 

6. Ceda el paso a los peat ones en los cruces 

de peatones . 

Estacionarse paralelo: 

Coloque las siguientes ilus trac i ones en sucesion 
correcta . 

1 . 




N. Posicion para estacionares e en loma: De los tres con- 
juntos ilustrados abajo (a, b, c) escoja el juego que 
correcto para estacicnarse en loma. 



A. 




DE BAJADA DE SUBIDA DE SUBIDA 0 

DE BAJADA 




0. 



Para cada uno de los siguientes diagramas, escriba la 
regla correcta para ceder el paso. 




flANTENIillEiJTO DEL AUTOflOVIL 



INFORMACION PARA • LA MAESTRA 



RAZON 

Algun dia la mayoria de los alumnos de secundria proba- 
blemente seran duenos de automoviles . Para disminuir la 
cantidad de accidentes automovili'sticos , los alumnos de 
secundaria deben saber cuidar sus automoviles y conocer el 
tipo de mantenimiento .que se necesita para aumentar la 
seguridad de un automovil. 



CONCEPTO :rRiNCIPAL 

La seguridad del automovilista y de los dema's que viajan 
por las carreteras, depende en gran parte del buen mantenimi- 
ento que reciban todos los autom5viles. 



METAS 

1. Buen mantenimiento del automovil« 

a. El alumno escribira en una lista las 
actividades rutinarias que se deben 
practicar a diario para el buen mantenimiento 
del automovil • 

b. El alumno identif icaraT por escrito las 
actividades principales que se deben llevar 
a cabo periodicamente en el mantenimiento 
del autom5vil. 

c . El alumno comparara^ por escrito los ef ectos a 
la conservacion del automovil que , a lo 
largo, tendran las actividades rutinarias 
para su mantenimiento , con los ef ectos que 
tendraf el mantenimiento llevado a cabo por 
pura necesidad. 

2. Dadas a conocer supuestas condiciones de cuando el 
motor no arranque , y dadas a conocer reaccig)nes 
especiTf icas o def inidas al intentar arranc^i^ el 
motor, el alumno practicara^a analizar los orfgenes 
de las dif icultades . 
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3. El alumno recordara por escrito la lista de piezas 
citadas como equipo de. emergencia que debe cargarse 
en el automovil y lo comparai'a con el equipo que 
normalmente viene con el automovil, 

h. El alumno describira oralmente el proceso para 

revisar si los frenos estan defectuosos, y escribira 
los procesos que se deben seguir al manejar con los 
frenos mojados. 

5. El alumno identificara por escrito cada una de 
las partes especif icadas principales. del motor y 
del equipo de seguridad necesario que se debe 
encontrar en cada automovil. 

6. El alumno completara el ejercicio "Como cuidar su 
automovil" al escribir la palabra (o palabras ) 
clave(s) que se omitieron en las oraciones. 

7. El alumno demostrara que conoce la rutina de 
procesos de mantenimient o que se deben ejecutar al 
llegar a una gasolinera al eScribir la lista de los 
procesos . 

REO"ISIT0S PRELni'lARES 

El alumno debe haber completado con exito las unidades 
(lap's) "?r ocedimi ent OS para manejar" y "Llantas". 



hi 



liJFORnAcioM Para El Alumno V 'Iqdelos "^e I'ojas '^e "^rabajo 

:iV!TE;!nii::iTo r.^^imi 



I n f 6 r rr. e e r> o b t* L o q u e e d e b e h sR. c e r a 1 1 ]. e g a r a una 
g a 3 o 1 i n e r a c u n d o c, \x c a r i* o n e c e 3 i t e s e r v i c i o . 

Sera lo que :i e 3 i ^ a auto y asegurese de que lo 

r e c i b a . 

1. Ksco,', a la cla:::e de gasolina recomendada por el 
fabr-ijan'>? de su autor.ov.ii. 

2. Trate de ronerle gasolina al tanque antes de que 
s e V a c i e c n i; 1 e t a m e n t e . E s p r e f e r i b 1 e que n o n g a 
gasolina cjando su medidor marque 1 / o m£s. Asi 
hay menor; religro de que bonbee los sedimentos 

o r o s i ci u o 3 n el f o n d o del tanque y h ab r £ m e n o s 
reli^rrc de oue .':e le acabe la gasolina. 



: e V 1 3 1 



; e f 1 rr: e a i ci o r del a c e i t e antes d e r e n d e r 
su motor en la nia^'.ana para tornar la medida exacta 
d o la c a n n i d a d d e a c e i t e en el motor. 

Asegurese que el nivel del agua en el radiador 
este correco . Si lo revisa us ted r.ismo, quite 
1 a tap a d e r a -de la r:i a n e r a a p r o p i a d a , y con c u i d a d o . 
Las t a p ad e a s 1 e 0 r e s i 6 n ni c d e r n a s p e r n i t e n mu c h a 
p ?* e 3 i 5 n d ^: n t. r ::. d e 1 : > i s t e rri a d e e n f r i a m i e n t o del 
m c tor, C u a n ' 1 o e 'j i t a la t a d a d e r a e 1 radiador, 
p u e d e a 1 V a r v a. i, r, r y agua c a 1 i e n t e . Para e v i t a r 
estc, a:\!. c;'o la rapadera ha-jia la i:^quierda muy 
1 e n t a n e t • .: 3 vi. ri d o u n 1 1' a p o d a a. f^;; v i t a r q u e m a r s e 
1 a s man o s , D e s p ue s que e s c uc h e q_ue se escape la 
presion, quite ]. a tapadera. En casos cuando el 
motor se ca. j. iente demas, revise si el nivel del 
agua esta bajo. Si el nivel del agua esta bajo, no 
perrriita que se enfrie el motor antes de ponerle 
agua. Hay el peligro de que el agua helada reviente 
el blcque de los cilindros en un motor caliente y 
los b 1 o q u e 3 so n muy c a r o s . 

Revise el nivel del liquido en su baterza. Quite 
cada una de las tapaderas y este seguro que las 
placas de metal de las eel u las esten cubiertas 
de agua. Si no, agregue agua f^uavizada, preferible 
agua destilada, hasta cubrir las placas. 

Mantenga los terminales de la bateria cubiertos con 
una ligera capa de grasa. Mo permita que depositos 
corrosives pernanezcan en los terminales. 
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7. Revii^e el terminal, las conecciones, los cables 
de la bateria y los circuitos electricos que 
sean viaibles. Esto puede hacerse con una mirada 
r ap i da . 

8. Fijese en la condicion de la banda. Una banda 
danada puede ser peligrosa y costosa en el futuro, 
Siempre revise que el sistema de on f r i ami ent o no 
tenga escapes dt^ agua . 

9. Mantenga limpio el parabrisas y limpie tambien 
cualquier otro vidrio que lo necesite. 

10. Quite ia tierra de los faros y de las luces rojas 
traseras si estan may suc-!as. 



COnO CIJDAR S!! AUTO'IOVIL 

1. Siga las i n s t r uc c i one s del manual para el dueno 
del automovil y del libro de la garantia del 
automovil. Si compra un automovil usado, trate 
de obtener una copia del manual para el modelo 
y el ano de ese automovil. 

2. Revise f recuentement e los medidores y las luces 
de su automovil con una mirada rapida por el 

t ablero . 

3. Compre buen servicio. Dese cuenta de los materiales 
y los servicios que son necesarios para mantener su 
auto. Patrocine la gasolinera o taller donde sepa 
usted que le dan buen servicio y que son honrados. 
Pongase al tanto de la clase de servicio que recibe 
inspecc ionandolo mientras se lo rinden. 

h, Mantenga velocidades razonables. El numero de 

millas recorridas por galon de gasolina disminuye 
rapidamente entre velocidades de hO a 70 millas 
por hora. (Esto no justifica velocidades de k3 
m.p.h. en una zona donde el limite de velocidad 
es 70 m.p.h. tal como en una autopista.) 

5. No hag a que el motor funcione a velocidad excesiva 
mientras este parado el auto, e spec i almen t e si el 
motor esta frio. Esto gasta mucha gasolina y 
causa desgaste innecesario en las partes del motor. 
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• Apague el motor si tiene que esperar un largo rato» 

T» Mantenga la Lemperatura do su motor tal como es 
r ecomeadada cn cl manual para el dueflo. La 
eficiencia del motor requiere la temperatura 
apr opi ada » 

8. Al manejar su auto no mantenga o descanse el pie 
encima del pedal del "cloche de un auto con 
transmision manual, Tampoco lo debe descansar 
encima del pedal de los frenos* Esto causa 
demasiado desgaste al "cloche" y a los frenos, 

9» Cubra el automovi.! en coni:ra de la humedad, del 
hielo y del sol pai'a evitar la corrosion y la 
deterioracion de la pintura, de las llantas, 
de los limpiaparabrisas, de las tiras de hule para 
sellar las puertas y de otras partes. So puede 
proteger la pintura de la mayoria de los automoviles 
con la aplicacion de una buena cap a de cera 
despues de lavarlo bien. 



EL SISTE'lA F?E10S> 

El mantener el ajuste propio de los frenos se ha 
facilitado en los ultimos anos. Muchos de los nuevos modelorj 
de automoviles tienen sistemas de frenos que se ajustan 
solos. Simplemente eon hacer mover el auto un poco hacia 
delante y hacia atras, y aplicar los frenos cada vez, se 
ajustari manualmente. Si se puede oprimir el pedal hasta llegar 
a una pulgada y media del suelo, es necesario el ajuste. 

Si al oprimirse el pedal, los frenos no agarran con 
firmeza, puede haber un escape en el sistema hidraulico, y esto 
debe revisarse inmediat amente . Si solo una llanta se frena 
o el carro tiende a irse a un lado al frenar, tambien esto 
indica que deben inspecc ionar se los frenos, Puede haber 
una rueda del cilindro danada, uS^a rueda doblada, o aceite en 
las balatas. 

Aun cuando no haya prob].emas con el sistema de frenos, 
las balatas deberan revisarse cada 10,000 millas. Para hacer 
esto, se quita la rueda delanter a y el t ambor para ver lo 
gastado que estan las balatas. Si estan bastante gastadas, 
se tendran que cambiar. 

Por lo regular, si las balatas de las ruedas delanteras 
estan en buenas condiciones, las otras ruedas, especialmente 
las traseras, tambien estaran en buenas condiciones. Por esta 
razon, no es necesario revisar los frenos traseros al menos 



50 



que alguien haya manejado con el freno de emergencia puesto. 
En cambio, si se necesitan cambiar las balatas delanteras se 
deben cambiar todas las balatas. For lo general no se cambian 
solamente una o dos a la vez. Esto podria causar un 
desbalanceo muy peligroso al frenar. 

Si Ud . notara las siguientes anomalias en el pedal del 
freno, deberia ver a un buen mecanico para que revise los 
frenos. 

1, Si el pedal del freno cuando se oprime llega hasta 
una pulgada y media del suelo. 

2, Si nota Ud, que tiene que bombear el pedal para 
que "agarre" al punto normal para hacer el alto. 

3, Cuando el automovil se va al lado derecho o 
izquierdo al oprimir el pedal del freno. 

Cuando los frenos rechinan. 

5. Cuando los frenos tieriden a "agarrar" de repente. 

6. Cuando las luces rojas traseras permanecen prendidas 
hasta que se Jala el pedal con la mano. 

7. Cuando Ud. encuentre algo anormal al frenar. 

fre:]os nnjADns 

Despues de manejar por agua bastante profunda para mojar 
los tambores de los frenos y las balatas, pruebe los frenos 
en cuanto pueda hacerlo con seguridad. Este listo para la 
reaccion de su carro al sentir la presion de los frenos. 

Posiblemente Ud. notara que los frenos si responden, pero 
no en forma balanceada. Coja con firmeza el volante y este 
preparado para rccibir un jalon repentino hacia la izquierda 
o a la derecha. 

Los frenos se pueden secan al aplicar presion al pedal al 
manejar despacio hasta que los frenos respondan apropiada- 
men t e . 




LUBRICACIOil DEL flOTOR 

Antes se usaba cambiar todo el aceite del motor por cada 

1,000 millas recorridas, pero ya no. Ahora en muchos carros 

el aceite del motor necesita ser cambiado solo cada 6,000 
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millas. Esto ez 1 rcsullado de los dise'nos de motores, 
t*il. tro[^ de aceite mas mode r no s y tambien de las mejorias 
en tL'l mismo a ceit;. c 

Cuando el rabriv'antn recomienda un interva'lo largo entre 
los cambioG de ace^i^ie, se entiende que el au t orno v i 1 1 s t a 
usai'S el mejor grado de aceite para el motor. Esto general- 
iT^ente signifaca que sea un aceite para servicio "MS" 
(niuy severo) r ec omendndo por la Sociedad de Ingenieros 
Automotr ices . Las lel.ras MS aparocpn en la tapadera de la 
lata d e aceite. 



De igual Import. a ncia os el nivel del aceite en el motor, 
qut.* se debe revisar con reg\ilaridad entre cambios. Si es 
posible, revise el medidor de aceite antes de que prenda 
el motor en la manana. Es normal agregar aceite entre 
cambios. La cantidad de aceite que se agregue depende de 
cuanto r.e ha mane.lado. Si Ud. ha manejado mucho^ especial- 
niente en area^-> polvorosas, tendra que cambiar el aceite del 
motor antes del tiempo recomendado. Frote una gota del aceite 
del medidor entre los dedos, si se siente arenoso y no suave, 
cambie el aceite, 

Cada dos cambios de aceite del motor se debe cambiar el 
t'iltro del aceite. El filtro de aceite permitira intervalos m 
nas largos entre los ca::ibios de aceite, pero tambien ayudara 
a prolongar la duraclon del motor al quitar particulas daninas 
de metal y de polvo del aceite. 

En el verano se debe usar un aceite espeso en el motor 
de su automovil para reducir el desgaste de las partes movibles. 
En el invierno se debe usar un aceite delgado en el motor para 
reducir el desgaste de las partes movibles y para poder prender 
el motor nas facilmente en la mariaua. Se puede usar un aceite 
10 W (de espesor) en el invierno y 30 W en el verano, o, para 
evitar los cambios de aceite cada temporada, se puede comprar 
un aceite 10 W - 30 V/ de alto grado y usarlo todo el ano. 



SERVICin DE nA-ITEiliniEilTO AL WOR 

Para obtener el servicio mas economico y seguro de su 
automovil, es muy buena idea darle un servicio general de 
mantenimiento al motor por cada 10,000 o 12,000 millas 
recorridas- 

Lo basico del servicio de mantenimiento consiste en 
cuatro operaciones importantes. 
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1. Cambiar las bujias: Las bujias que se han usado 
durante 12,000 millas se deben cambiar en lugar 
de solo 1 imp i arse . Este seguro de que pongan 
nuevos empaques de bujia al mismo tiempo que las 
buj las nuevas . 

2. Cambiar los platinos del distribuidor y el 
condensador: Los platinos son r e lat i vamente 
baratos, y bajo ninguna circunstancia se deben 
usar durante mas de 12,000 millas. Los platinos 
desgastados usan m£s gasolina y causan un ralentf 
muy aspero. Es buena practica cambiar el con- 
densador Junto con los platinos. 

3. Poner a tiempo el encendido: Siempre que se instalen 
platinos nuevos se debera poner a tiempo el 
encendido. 

h . Cambiar el filtro de aire: Cambi e el f i Itro de 
aire cad a 6,000 millas. Si Ud. mane J a en areas 
polvorosas, se debe cambiar el filtro de aire mas 
seguido. Por ej emplo : Si Ud. maneja por una 
tormenta de arena cambie su filtro de aire tan 
pronto le sea posible. 



EOniPO DE EnERGEflCIA 

Generalmente las herramientas que vienen con su automovil 
son el gato hidraulico y una Have para cambiar la llanta. Si 
usted es un aut omovi li sta listo, tendra el siguiente equipo 
de emergencia: 

1. Un uuen extinguidor contra incendio del tipo que 
tiene una substancia qufmica en seco y un medidor* 

2. Un Juego de luces artificiales (cohetes de sefiales). 
Se pueden comprar 3 por $1.00. Dos luces arti- 
ficiales (cohetes de sefiales) alumbraran bastante 
tiempo para permitirle cambiar una llanta reventada 
o vacia en un camino obscuro y lluvioso. 

3. Una buena linterna electrica de bolsillo, que tenga 
soporte magnetico, si es po.iible. 

Siempre lleve consigo un desarmador y unas pinzas. 
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5. 



Ademas se deb en llevar las siguient es cos as 
nec esarias : 



a. un estuche de primeros auxilios . 

b. un raspador para el parabrisas . 

c. fusibles extras. 

d. cadena o cuerda de remolque. 

e. cables para pa.=;ar corriente electrica a la 
bateria . 

Si su automovil no prende, hay ciertas revisiones que se 
deben hacer antes de buscar un mecanico. 

1. Revise el encendido. 6Esta la Have puesta en la 
posicion para prender el motor? 

2. Revise la palanca de la transmision . iEsta en 
"estacionamiento" o en "neutral"? 

3« Revise el marcador de gasolina. iRegistra vacio? 

U. Revise la baterxa para ver si tiene fuerza. 

iFuncionan los faros y la bocina? Si no funcionan 
quizas le falte fuerza a la bateria. 

5. iEstan bien puestos los cables de la bateria? 

6. 6Estan puestos en el orden apropiado los alambres 
de las bujias? 

7. iEsta bien puesta la tapadera del di s tribuidor ? 

8. iEsta bien puesto el alambre que va de la bobina 
al distribuidor? 

Si no puede encontrar el problema revise el guia para 
localizar dificultades que se encuentran en la siguiente 
pagina. Revise la columna de la izquierda hasta localizar 
la manera en que reacciona su auto y siga el orden sugerido 
para buscar las posibles causas del problema. Si encuentra 
que la posible causa numero 1 no es el problema entonces 
pase al nlimero 2 y asi sucesivamente . 

Si ha seguido el guia y aun no puede encontrar el 
problema entonces llame a un mecanico o lleve su carro a 
un garage de r eparac ione s . 
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Las partes del motor de carro 



1. BkSDk 

2. OENSRADOR 

3. BOfilKA 

k, DISTRIBUIDOK 

5. BUJIAS 

6. ALAMBRABO DE LAS BUJIAS 

7. Lim DE COMBUSTIBLE 

8. TOMA DE ACEITE 

9. CARTER DEL ACEITE 

10. riLTRO DE AIRE 

11. CARBURADOR 

12. TOMA DEL AQUA 

13. ASPAS 

11*. BOMBA DE AfJUA 

13. POLEA 

16. BOMBA DE OASOLINA 

17. MOTOR DE ARRAHQUE 
16. ESCAPE 
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TEST I 

flANTENIMIENTO DeL AuTOMOVIL 



Score Nombre 

Fe cha 
Clase 



Escriba la palabra que falta en las siguientes oracioues* 

1. Siga las ins t rucc iones de su para el 
dueflo y del libro de garantia del autom6vil. 

2. Revise f recuentement e los y las 

con una mirada r&pida por el 
tablero de su automovil . 

3' Compre buen , 



Mantenga razonables ► 

5. No haga que el motor especial- 
mente cuando esta frio, 

6. Apague el si tiene que esperar un 
largo rato. 

7. Mantenga la de su motor tel como 

lo recomienda el manual para el dueflo, 

8. No el pedal de embrague "cloche" 

de un auto con transmisi6n manual * 

9* El lavar el exterior y el aplicar una buena capa 

de cera protegen la del autom6vil» 



61 



Tests II y III 



Para los Tests II y III se pueden usar los mismos 

diagramas que se encuentran en esta unidad n otros dibujo 
que el maestro crea mas conveniente. 



TEST IV 
nA:!TB!IflIE;!Tn ^el autowil 

Puntaje Nombre 

(Score ) Fecha 

Clase 



VEP.DADERA = + FALSA = 0 

1. Siempre use la gasolina menos car a para su carro, 

2, Pongale gasoiina al tan que antes de que se vacfe 

completamente n 

3- Nunca revise el medidor del aceite. 

h , Asegurese que el nivel del agua este correcto, 

5. No sea cuidadoso al quitar la tapadera del radiador. 

6. Cuando se quita la tapadera del radiador puede 

saltar vapor y agua caliente. 

7. Si el motor se calienta mucho pongale agua fria al 

radiador . 

8. Si el motor se calienta mucho permita que se enfrie 

antes de ponerle agua, 

9. El agua fria puede reventar el bloque de los 

cilindros de un motor caliente, 

10. Revise el nivel del liquido en su baterfa. 

11. Quite cada una de las tapaderas y este seguro que 

el metal de cada celula de la bateria este cubierto 
de agua. 

12. Agregue agua suavizada o agua destilada a cada 

celula de la bateria. 

^13. No permita que permanezcan despositos corrosivos 

en los terminales de la bateria. 
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ih , Una banda danada puede ser peligrosa y costosa 
en el future . 

13' Mantenga su parabrisas sucio, 

_l6. Wo haga que su motor funcione a velocidades 

excesivas mientras este parado el auto, especial- 
mente si el motor esta frio, 

17 , Mantenga velocidades razonables, esto le ayudarS 
a ahorrar gasolina. 

_18. Se debe manejar a una velocidad de hO m.p.h. en 
una zona de 70 m«p.h. para ahorrarse gasolina, 

19« No apague el motor si tiene que esperar un largo 
rat o , 

_20. Al manejar el automovil , mantenga su pie encima 

del pedal del "cloche" en un auto con transmision 
manual . 

2.1. Se debe descansar el pie sobre el pedal de los 
frenos mientras se maneja el automovil. 

_22. El aplicar una buena capa de cera protege la 
pintura del automovil. 

_23« La mayoria de los nuevos modelos de automoviles 
tienen sistemas de frenos que se ajustan solos. 

_2h . En los modelos viejos, los frenos se ajustan 
manualment e . 

_25« Compre una buena linterna electrica de bolsillo 
que tenga soporte magnetico. 
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TEST V 

nA^iTE:!i:iiE:!To hel autowil 



Puntaje l^ombre 

(Score) Fecha 



Clase 



Escriba la palabra que haga falta en el espacio proporcionado. 
1. Las balatas deberan revisarse cada millas. 



2. Ahora en muchos aut omovile s se necesita cambiar el aceite 
del motor solamente cada millas. 



3. Este intervalo largo entre los cambios de aceite es 

el resultado de los disenos de motores y 

de aceite mas modernos, y tambien de las mejoras en 
el mismo 



Cuarido hay un intervalo largo entre los cambios de 
aceiie, se entiende que el conductor usara el. me jor 
de para el motor. 

5. Esto generalmente significa que sea un aceite para 
ser*vicio muy * 

6. Las letras MS aparecen en la de la lata de 

este aceite. 



T. Si es posible revise el nivel del aceite antes de que 

prenda el motor en la o cuando no se ha 

movido el auto en mucho t iempo . 

8. Para revisar el nivel del aceite en el motor del auto, 
s e u s a el de aceite. 



9. Es normal aceite entre cambios. 



10. Si Ud. ha manejado mucho, tendra que el 

aceite del motor antes del ti empo re come n dado . 

11. Se recomienda que Udc cambie el filtro del aceite 
despues de cada de aceite, 

12. El filtro de aceite del motor sirve para 

particulas daninas de metal y polvo del aceite. 
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En el verano se debe usar un aceite 
motor . 



para el 



En el invierno se debe usar un aceite para el 

motor . 

Se puede usar un aceite W (de espesor) en el 

i nvi er no • 

Se puede usar un aceite V/ (de espesor) en el 

verano . 

Para evitar los cambios de aceite por clima, compre un 
grado alto de aceite W W y tiselo todo el aflo. 

Es buena idea darle un servicio general de mant enimi ent o 
al motor cada o millas. 



Las deberan reponerse cada 12,000 millas. 

Reponga el filtro de aire cada millas. 



Un juego de platinos y un condensador no deben usarse 
por mas de millas. 



iCuales son las herramientas que se usan para cambiar 
una llanta? Escriba dos : 



Si Ud. es un aut omovil i s ta listo tendra algtin equipo 
de emergencia. Escriba tres de las cosas importantes 
del equipo. 

A. 
C . 

Si su aut omov il no prende hay ciertas revisiones que se 
deben hacer antes de llamar a un mecanico. Escriba tres% 

A. 
C . 

Si al oprimirse, el pedal de frenos llega a ^ 

pulgada del suelo, es necesario que un buen mecanico 
revi . e los frenos . 
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LLAilTAS 



ERIC 
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LLANTAS 
Informacion Para La Maestra 



RAZON 

Desde que los Estados Unidos es una nacion movible, 
cada familia es duena al menos de un carro, Cada propietario 
es responsable por el znant eniraiento de ese carro. Parte del 
mant enimi ent o es el cuidado y la compra de las llaritas que 
son una parte muy importante respecto a la seguridad del 
propietario como tambien de los demas choferes. Por esta 
raz6n ciertas nociones sobre llantas son necesarias. 



CONCERTO RRINCIRAL 

Del tipo de contacto que hagan las llantas depende la 
seguridad del chofer y de otros. 



fCTAS 

Ic Dados unos conjuntos de proc edimi ent os sobre los 
siguientes temas- 

a. Reglas para presion de aire adecuada, 

b. Que se debe hacer en caso que se reviente una 
llant a , 

c . Como cambiar una 11 ant a , y 

d. Como usar las llantas nuevas- 



los alumnos demostraran sus conocimientos de ellos 
con 80% de exactitud al completar los siguientes 
ejercicios oralmente y/ o por escrito: Recitacion 
en orden propio de los procedimientos , suplir la 
palabra que se omite en los procedimientos, poner 
los procedimientos en orden propio o seleccionar 
la respuesta correcta de una lista de respues tas 
apr opi adas 

(Las siguientes metas requieren 100^ de exactitud 
en las respuestas.) 

2. De una serie de figuras que muestran llantas 

defectuosas y en buenas condiciones, los alumnos 
ident if i car an las defectuosas. 
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En una serie de figuras quemuestren contacto con 
el carino, los alumnos ident i fi c ar an cada figura 
segun la presion de aire: 

68 



a. con exceso de presion 

b. desinflada o baja de presion o 

c. presion adecuada. 

En una figura que muestre la posicion de las 
llantas, los alumnos indicaran la manera propia 
de hacer la rotacion de las llantas a traves 
del uso de flechas para indicar los cambios de 
po s i c ione s . 

En una serie de figuras que muestren la con- 
struccion de varias llantas , los alumnos 
identif icaran cada figura segun su cons truccion : 

a. convencional con bandas asimetricas y cuerdas, 

b. bandas asimetricas con cinturon y cuerdas, 

c. cuerdas radiales, o 

d. serie TO o super ancha* 

En una figura del costado de una llanta que muestre 
el codigo, los alumnos explicaran oralmente o per 
escrito el significado de los numeros, letras o 
palabras indicadas por las flechas. 



REQUISITOS PRELiniNARES 

Haber completado con exito el manual de aprendizaje 
sobre los procedimi ent os para manejar. 
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LLANTAS 

Informacion Para El Alumno Y71odelos De Hojas De Trabajo 



Muchos de los estudiantes de secundaria esperan el dia 
en que puedan ser duenos de y manejar su propio carro* El 
ser dueno de un carro y manejarlc son solo una parte de su 
responsabilidad . Es muy importante para el dueno y chofer 
que sepa como cuidar su carro, especi alment e saber como 
comprar y mantener una parte muy importante del carro Las 
llant as . 



REGLAS GENERALES PARA EL flANTENIfllENTO DE LAS LLANTAS 

1^ Revisar las llantas y las ruedas*: 

Revise las liantas f recuent emente porque pueden 
levantar del 5uelo obstaculos filosos, tener 
raja*duras, golpes o magulladuras en el hule o 
en ios cost ad OS que pueden ocasionar una ruptura 
en la llanta cuando se maneja a altas velocidades 
en la carretera.. Quite pedazos de vidrio, piedra 
o metal enterrados en el hule^ 



2. Revisar el desgaste del hule de la llanta: 

Este segurc de no conducir en liantas lisas, es 
decir sobre liantas en las cuales se haya 
desgastado el hule. El hule de una llanta debera 
ser de no menos de I/I6 de pulgada de gruesor 
(Una moneda de un centavo "Lincoln penny" le podra 
indicar cuando una llanta se pone peligrosa* Meta 
una moneda de un centavo con la cabeza hacia abajo 
en el centro de la ranura de la llanta- Si usted 
aun puede ver la cabeza de Lincoln, indica que el 
hule de la llanta se ha gastado hasta I/16 de 
pulgada de grueso. La mayoria de las liantas nuevas 
tienen una barra de desgaste, esta es una pequena 
porcion del hule que esta eortada a I/I6 de pulgada 
menos gruesa que el resto de las ranuras, y 
mostrara los lugares lisos cuando las liantas 
necesiten cambiarse„ La barra de desgaste aparecera 
en seis u ocho puntos alrededor de la c ir cunf erenc i a 
de la llanta.) Una llanta lisa se resbala facilmente, 
requiere mas distancia para hacer un alto sobre 
asfalto mojado, y esta mas suceptible a una pinchadura 
o ruptura. 



70 



Presion de aire en las llantas 



Se debe mantener la presion de aire^^recomendada 
por el fabricante de las llantas^ Este es un modo 
muy importante de aumentar el servicio de las 
llant as . 

a. No disminuya la presion de aire en la llanta 
para conducir sobre asfalto resbaloso o 
durante el verano. 



(1) Disminuir la presion de aire en la 
llanta no aumenta la traccion en 
asfalto resbalosot 

(2) En el verano la llanta genera mas calor 
por el exceso de flexibilidad o doblajes 
de los cost ados . 

(3) Tiende a danar la llanta y hace el 
mane j o dificil. 

Revise la presion cuando las llantas esten 
frias. Estoquieredecir;: 

(1) Por la manana y cuando el carro haya 
estado estacionado por mas de 3 horas 
y que no se haya conducido por mas de 
3 millas a velocidad moderada, 

(2) Nunca espere revisar la presion hasta 
que las llantas se hay an calentado por 
el manejo y luego sangrarla^* a la 
presion adecuada, (Sangrar es sacar poco 
aire de la llanta)^ 

(3) Entonces si usted reduce la presion san- 
grando las llantas, estaran bajas de 
presion una vez que esten frfas* Esta 
condicion causa desgaste rapido, 

(U) Nunca maneje con una llanta reventada 
o desinflada excepto para salirse 
complet ament e del camino y del peligro. 

Nota: Medidor de presion de aire 

iQue tan exactos son los medidores de presion 
de aire de las estaciones de gasolina? INo muy 
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exactosJ Se hizo un estudio y se encontro 
que solo la miLad del equipo revisado midio ' 
la presion de aire dentro de una libra de mas 
o de menos de exactitude Casi el kO por 
ciento del equipo media entre una y.tres 
libras de presion de la medida exacta y como 
el 10 por ciento de las estaciones de gasolina 
las medidas estuvieron aun mas inexactas. Asi 
es que es mejor comprar un medidor de presion 
de aire y revisar sus propias llantas- El 
costo es como de dos dolareso 

Cuidado de la llanta 

Haga que las llantas duren mas tiempo-; 

a* Manejando a velocidad razonable le ayuda a 

conservar las llantas. El hule de las llantas 
se desgasta casi dos veces mas rapido a 70 
millas por hora que a millas por hora, 
especialmente en clima caliente o cuando se 
maneja en curvas o caminos malos. 

b. Evite pegar contra objetos filosos tales como 
orillas de banquetas, piedras o baches en el 
pavimento. Al pegar contra tales objetos se 
puede pellizcar el interior de la llanta entre 
la orilla del rin y el objeto duro y romper 

el tejido< Cualquier cortada o abolladura 
en los costados causada por el golpe tiende 
a acortar el tiempo que dura la llanta. 

c, Evite arrancar o parar repent i nament e pues esto 
puede danar el hule de la llanta. Evite patinar 
porque puede dejar cantidades de hule en el 
pavimento y le quita muchas millas de duracion 

a la llanta, 

d- Cuando se acerque a la orilla de la banqueta 
para es t ac ionar se , el carro debera conducirse 
may despacio, Mantenga su pie en el pedal del 
freno, Estacionese dentro de la distancia legal 
a la orilla de la banqueta, pero asegfirese que 
las llantas no golpeen fuerte la orilla de la 
banqueta* Los costados de las llantas se danan 
facilmente. Una llanta dafiada puede sufrir una 
ruptura despues por el aumento de la presion 
del aire que se acompana con el manejo a alta 
velocidad . 
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e» Llantas con baja presion'de aire: El peligro 
de la baja presion de aire es que causa 
d em as i ad a flexibilidad a la llanta y produce 
exceso de calor, corriendo el riesgo de una 
falla* Tambien causa un rapido desgaste en 
las orillas exteriores del hule • 




Llantas con demasiada presion de aire: El 
peligro de poner demasiada presion causa que 
las llantas esten duras al correr, est an 
sujetas a dafios de impact o y debilitan el 
casco o armazon. Tambien causan exceso de 
desgaste en el centro de hule • 




g. Presion adecuada: La correcta posicion para el 
contacto completo con el camino. 
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h. Rotacion die las llantas: Despues de conducir 
5,000 millas haga la rotacion de sus llsntas, 
o anteii si aparece desgaste desnivelado. 
El patron de rotacion para que el desgaste 
sea parejo es como sigue: la llanta extra 
se pone enfrente a la izquierda se c amb i a a 1 a 
parte trasera del mismo lado, la llanta 
trasera de la izquierda se pone en la parte 
delantera de la derecha, la llanta del ant era 
derecha se cambia a la parte trasera del 
mismo lado, y la llanta derecha de la parte 
trasera se queda de extra. Asegurese que las 
tuercas esten sujetas despues de haber hecho 
la rotacion de sus llantas, Revisar la 
presion de aire de las llantas despues de la 
rotacion es muy importante por si la presion 
delantera es diferente a la presion trasera. 




i. Maneje con sensatez: No use sus llantas para 
hacer ruidos . El ruido y el hule que dejan 
los choferes que se "lucen" en el pavimento 
no demuestra ni valor ni habilidad de conducir, 
como ellos piensan. Es una serial de lo mal 
choferes que son. 



Reventada de llanta. 



Cada chofer debe saber que hacer cuando se revienta 
una llanta. Si usted revisa con regularidad sus 
llantas para ver si hay cortadas, desgaste, espacios 
debiles en el armazon, clavos, y pedazos de vidrio 
puede evitar emergencias costosas y pos iblement e 
peligrosas. Revise sus llantas cada vez que su 
carro este en la estacion de gasolina para un 
servicio de engrasado, y cada dia si es posible. No 
maneje en llanta que tenga una falla. Cuando ocurre 
ruptura en una llanta trasera, la parte trasera de su 
carro tiende a ladearse de lado a lado. Si se 
revienta la llanta delantera del lado derecho 



esto tiende a jaiar el carro hacia la derecha* Una 
ruptura de la llanta delantera del iado izquierdo 
tiende a jaiar el carro hacia la izquierda- El 
jalon puede ser repentino y bastante fuerte, una 
buena razon para ccnducir con ias dos manes en las 
posiciones de las 10 horas y ias 2 horas por el 
reloj . Cuando se reviente una llanta la primera 
accion debe ser mantener el carro en movimiento 
en linea recta- No frene , mantenga. el volante 
firme y est'e listo para resistir el jalon del 
volante, ya sea a ia izquierda o a la derecha. 
Cuando ocurra la ruptura, suelte el acelerador, 
pero no frene hasta que tenga el carro complet ament e 
controlado y haya disminuido la velocidad. A ese 
punto frene suavernente y despacio. No frene repen- 
tinamente en el camino para salvar la llanta, 
recuerde que una llanta reventada ya no tiene valor 
alguno . 

No pare muy cerca de la linea de trafico para hacer 
el cambio de llanta, esoo es muy importante etr'^cial- 
mente durante la noche, cuando llueve, o en un 
dia con neblina*. Recuerde que es una buena tiactica 
zener reflectores en el carro para usarlos cuando 
se cambia una llanta de noche,- 



Llanta vacia o desinflada. 

Si se le desinfla la ilanta donds ia orilla del 
camino es demasiado angosta para salirse del 
pavimento, siga adelante hasta encontrar un lugar 
seguro, aun cuando esto ocasione arruinar la 
llanta. Esto no es tan malo como dejar que otro 
carro choque con el suyo o pegue contra el suyo 
al estar cambiando usted la llanta. 



Ponga el freno de emergencia y siga estos 
proc edimi ent OS . 

a. Saque la ilanta extra del lugar de almace- 
namiento, junto con la herramienta que vaya 
a necesitar, y pongalas junto a la llanta que 
va a cambiarse . 



Ponga bloques al frente y atras de la rueda 
en posicion diagonal contraria a la rueda 
que va a cambiarse para evitar que el carro 
se mueva- 

Force la copa de la rueda que va a cambi arse , 
use un desarmador o el mango del gato 
hi draulico . 



d, Afloje todas las tuercas de la rueda con la 
Have para desatornillar. 

.V 

e. Utilize el gato hidraulico para levantar el 
carrc hasta que la rueda apenas levante un 
poco del suelot Asegtirese que el gato 
hidraulico este derecho y seguro. Quite las 
tuercas de la rueda y jalela- 



f. Ponga la llanta extra y ponga las tuercas de 
la llanta con la mano. Apriete las tuercas 
para poner en posicion la llanta nueva, 

g. Ba^e el carro y apriete las tuercas con la 
Have. Regrese la copa de la rueda a su 
lugar con un golpe fuerte con la mano y guarde 
la llanta danada y su equipo. Tan pronto como 
pueda, repare o reemplaze la llanta danada. 



REGLAS GENERALES PARA EL USO DE LLANTAS NUEVAS 

1. Nunca use llantas mas chicas que las originales 
del carro. 

2. Ponga las llantas nuevas en la parte trasera para 
mejor traccion y manejo, 

3« Nunca combine llantas que tengan bandas asimetricas 
y cuerdas con cinturon en el mismo eje, Mezclar 
las llantas afecta los frenos y la direccion de 
su carro. 

k. Llantas del mismo tamano pero de diferente marcas , 
carecen de la misma capacidad en traccion* 

5* Llantas de diferente tamano pueden afectar la 

traccion en el camino, la direccion y los frenos y 
pueden causar patinaje o accidentes. Es por eso que 
las llantas se deben reemplazar en pares. Si usted 
compra una sola llanta, juntela con una llanta del 
mismo tamano y calidad y que tenga la mayor cantidad 
de hule. 

6. Las llantas nuevas deberan "calarse" limitando la 
velocidad del carro a 60 millas por hora para las 
primeras 100 millas de caminOr 

7* Cambiando el tamano causa que la velocidad del 

velocimetro varie de la velocidad a la que realmente 
se conduce. 
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LAS LLANTAS Y LAS FUERZAS NATURALES 

1 . Fri c c i on 

Ponga su mano plana encima de su escritorio, y 
pase o empuje su mano por encima del escritorio, 
iSintic la resistencia al empujar? La resistencia 
del movimiento de un cuerpo resbalando sobre la 
superficie de otro con que este en contacto se 
llama friccion. 



Asi que cuando las cuatro llantas del carro estan 
en contacto con la superficie del camino, encontramos 
que hay friccion entre las llantas y el pavimento, 
Es esta friccion la que hace que el carro arranque, 
pare, de vuelta o siga caminando. Algunas personas 
llaman a esto apar r e (agarre de la llanta)^ Sus 
llantas agarraran algunas super ficies bast ante 
f irme , tales como el concreto o pavimento de 
asfalto. Cuando hay nieve, hielo o arena en c ima 
del pavimento, el agarre (la friccion) es mucho 
menos * Las llantas patinaran mas facilmente bajo 
la nieve, hielo, arena y agua. El agarre de la 
llanta en el pavimento es algunas veces llamado 
trace ion > Una buena llanta agarra un pavimento 
seco facilmente, pero perdera algo sobre pavimento 
mojado, con hielo o nevado, Una llanta "pelona" 
pierde todo el agarre en un pavimento mojado, con 
hielo o nevado. Para que el chofer pueda tener 
control de su carro, debera haber suficiente 
traccion entre las llantas y la superficie del 
camino, Lo mejor es un pavimento seco y limpio. 
Buenas llantas son tambien un factor para asegurar 
el agarre sobre el camino. 

2. "Hidroplani za j e'* o caminar sobre una capa de agua. 

Durante lluvia espesa o tempestad de aguanieve las 
llantas delanteras del carro dejan el camino y se 
suben en una capa gruesa de agua. Esto causa que 
el carro ''hidroplanice" o esquie en el agua- Cuando 
esto ocurre — "hidroplani zaj e" — la traccion se pierde 
y hay muy poco agarre en el pavimento- El agarre 
es esencial tanto para conducir como para frenar. 

iPor que ocurre el "hidroplanizaj e" ? Depende de 
varios factores. A una velocidad de 55 millas por 
hora varias pruebas han demostrado que las llantas 
delanteras pierden todo contacto con el camino . 
Tambien depende de la presion de aire de la llanta 
y del hule. Una 1 lant a li s a "h idr opl ani zar a" mas 
pronto que una llanta buena. Cualquier cantidad 
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de agua en el camino, hasta media pulgada o menos 
causara "hidroplanizaj e" . Otro factor es la 
clase de superficie en el pavimento. .^Recuerdo 
que casi la mayoria de los accidentes ocilrron 
durante mal tieinpo. 

iComo se evita el " h i dr opla n i z a j e" ? Se evita dis- 
minuyendo la velocidad al manejar en pavimenbos 
mojados, permaneciendo alerta, manteniendo buenas 
llantas y teni^ndolas siernpre con presion de aire 
adecuada. Recuerde tambi^n que puede ser beneficioso 
seguir las huellas dejadas por otros carros que 
pasaron por alli anteriorment e . 

TIPOS DE LLANTAS 

A. Convene ionales con bandas asimetricas y cuerdas . 

La mayoria de las llantas hechas en los Estados 
Unidos son llantas con bandas asimetricas y 
cuerdas. En este tipo de construccion de llanta, 
las cuerdas estan de punta a punta en un angulo 
de 30° a 38° (grados) a la linea central 'de la 
llanta. Hay cuerdas alternadas en direccion 
opuesta. Esta construccion proporciona un suave 
y quieto manejo al absorber ruidos del camino y 
golpes . 




Convene ionales con bandas asimetricas y cuerdas. 

Tienen capas de hilos colocadas diagonales a la 
llnea central de la llanta, y en direcciones alter- 
nadas. La desventaja principal es cuando el hule 
de las llantas con bandas asimetricas y cuerdas 
tiene contacto con el camino, hay cierta cantidad 
de movimientc lateral en el hule. El movimiento 
es responsable en gran parte por el desgaste total 
del hule. 




C. Llantas con bandas asimetricas con cinturon y 
cuerdas ("Belted Bias-Ply"). 

Los hilos de las bandas asimetricas con cinturon 
y cuerdas van de punta a punta en un angulo de 
30 a 38 • Luego un cinturon de febra de vidrio 
es agregado para estabilizar el hule y aument ar 
el millage del hule. 




Da un manejo suave a una velocidad lenta, y da de 
30 a ho porciento mas de duracion con el doble de 
resistencia a peligros en el camino que la ilanta 
de bandas asimetricas y cuerdas. Es una Ilanta 
menos susceptible a exceso de calor que la Ilanta 
de bandas asimetricas y cuerdas y la fibra de 
vidrio le da mejor traccion. 

D. Llantas con cuerdas radiales ("Radial Ply"). 

El n ombre se refiere a los pliegues de la con- 
struccion del hilo que van de punta a punta en 
un angulo de 90% a la linea central de la Ilanta. 
Estos pliegues de la construccion se sujetan 
firmemente y dan mas fuerza y estabilidad por 
el cinturon que corre alrededor de la ir cunf er enc i a 
de la Ilanta. Esto resulta en una Ilanta rigida 
con una ventaja muy import ant e qu e incluye has t a 
100 por ciento de aumento en la duracticn del hule, 
mejor caracteristicas de mane jo, mejor traccion, 
elimina exceso de calor al caminar, aumenta en el 
millaje, y hasta 300 por ciento mayor resistencia 
a los peligros del camino. 
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Las desventajas son que las llantas radiales son 

mas ?:>stooa2 y dan '^n manejo brusco a una velocidad 

bajo ^0 rr;.illas par hora. Deben ser instaladas 
en juegcs de cuatro- 

Eo "'Serie 70' Super Ancha o Serie 70 ( ^^Ul t ra-Wide-Or 
TO Series'' ) . 

Estas llantas tienen su armazon construido con 
bandas a5ime":rica5 y cuerdas y son hasta dos 
pulgadas mas anchas que las llantas normaleso 
Ofrsren buena capacidad de traccion a altas veloci- 
dades, a.l acblar esquinas y al Irenar. 

Estas llantas requieren un rin mas ancho que lo 
normal en muchos carros. Su conf i gur aci6n ancha 
tampoco se adapta a alguncs de los demas carroso 
Debido a la falta de espacio propio para las llantas, 
los i: ompon^m:.es de suspension y el mecanismo de 
direccion pueden necesitar alguna alteracion^ 
Deben usarse .^n pares en el mismo eje-. 
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MATERIALES DE LOS HILOS DE LAS LLANTAS 

Ac Nylon 

5e usa en carros de alto funcionamiento , da un buen 
f unc i onamien to a velocidades altas, pero produce un 
manejo mas brusco al caminar que las llantas de 
rayon y tlenden a perder presion cuando se deja el 
carro estacionado por algun tiempo, Pero es mas 
resistente y mas durable que el rayon o polyester. 

B. Rayon 

Se usa como equipo normal en la mayoria de los carros 
nuevos , porque contribuye a ser una llanta mas 
flexible, la oual da un manejo suave. Tambien 
provee una buena duracion al hule^ no pierde presi6n« 

C o Polyes ter 

Combina el manejo suave de la llanta de rayon con 
el funcionamiento de la llanta de nylon a alta 
vslooidad Es mas resistente que la llanta de 
rayon, pero la de nylon es mas fuerte y tiene m^s 
r esi stiencia al calcr . 

Do Flbra de vidrio (^'Fiber Glass")o 

La fibra de vidrio se esta us ando en una llanta de 
baadas simetricas con cinturones y cuerdas que 
combina algunas de las mejores caract eristicas de 
las llantas radiales y las de bandas asimetricas y 
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ouerdas. Tierie resistencia superior y corre sin 
exceso de calor, no se est- ira y tiene buena 
duracion de fl exibi 1 id ad . Este material s6.1o se 
usa para el cinturon de las llantay de bandas 
s 1 m e t r i c as con cinturon y c u e r d as . 



LECTURA DEL COSTADO DE LAS LEANT AS 



Carga y presion - EJEMPLO: La carga maxima para 
una lianta es de 1,500 libras con una presion de 
aire de 32 libras. Cuatro de estas llantas tendrlan 
una capacidad de 6,000 libras incluyendo el peso 
del carro . 

Da el tamano de la llanta --FT8-1U, F quiere decir 
la capacidad de carga (1,500 libras con 32 libras 
de aire). La altura de la llanta es el 78 por- 
cir-'ntc de la anchura. Si la llanta es radial, una 
R aparecera entre la letra F y T8 (fR78-1U). 

Clase de Carga: Clase B mdica que la valuacion 
de la llanta es de h cuerdas . Clase C denota 6 
cuerdas; clase D - 8 cuerdas. 

Numero de fabricacion. A cada fabricante se le 
a..igna una clave de 3 digitos por el Dep art amen to 
de Transporte (DOT), Todas las llantas tienen la 
designacion ( DOT) . 

EJEMPLOS.: lU? Cia. de Llantas y Hulera Firestone 
(The Firestone and Rubber Co. ) 

1U5 Cia. B. B. Goodrich (The B. F. 
Goodrich Co . ) 

169 Cia, de Llantas y Hulera Goodyear 
(The Goodyear Tire and Rubber Cor) 

Tipo de construccion' Llantas con bandas 
asimetricas con cinturon y cuerdas pueden ser 
ident if i cadas como tales o simplemente como llantas 
con cinturon. Las r ad i ales ser an design ad as como 
cuerdas radiales . No hay designacion que indique las 
convencionales como bandas asimetricas y cuerdas. 

Ident if i cacion de materiales y cuerdas-. Cada llanta 
contiene informacion describiendo la construccion de 
la cuerda y el material usado. 
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E JEMPLO f. Tiene dos cuerdas construidas de polyester 
y dos de cinturones con las cuerdas con- 
struidas de fibra de vidrio. De este modo 
el area del hule contiene cuatro cuerdas y 
los costados dos cuerdas . 

LLANTAS RECUBIERTAS 

Llantas recubiertas dan mas problemas que las llantas 
nuevas porque siempre hay una inseguridad de la calidad del 
"armazon'^ seleccionado para el recubierto. Durante la 
revision de los armazones, los que tienen defectos visibles 
son rechazados, pero defectos internos e invisibles general- 
mente no son des cubiert os . De este modo, el riesgo de obtener 
una llanta recubierta defectuosa es mayor que el de obtener 
una llanta nueva defectuosa. 

Llantas recubiertas deberan ser compradas en un taller 
de conocido prestigio, y que proporcione una garantia. 

Llantas recubiertas no son recomendables para manejo a 
alta velocidad a para conducir largos trechos en carretera. 

com COFIPRAR LLANTAS 

Si no piensa comprar un juego completo de llantas nuevas 
para su cai^ro , planee al menos comprarlas en pares. 

Aparear una llanta nueva con una usada puede afectar 
los frenos y car ac t er i s t i cas de manejo. 

Llantas con hule radial y ancho deberan instalarse en 
Juegos completos de cinco. Si s6lo dos llantas radiales y 
anchas se van a usar, deberan siempre instalarse en las ruedas 
t raseras . 

Siempre revise la garantla. 

iComo puede usted seleccionar entre la varied ad de llantas 
las que se adapten a su carro? 

1. La primera consideracion debera ser la necesidad. 
iQue espera usted que haga la llanta? 

2. iSera la mayoria del manejo viajes largos a altas 
veloc idades ? 

Si es asi, usted necesita una llanta radial o con 
bandas simetricas con cinturon y cuerdas. 
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3. iTransport ar S usted cargas pesadas? 

Si es asi, necesitara una llanta de bandas 
simetricas con cinturon y cuerdas o una de 6 
cuerdas . 

iSe utilizara el carro solo para viajar en la 
ciudad? 

Si es asf, necesitara una llanta de 2 cuerdas o atin 
mejor una de k cuerdas. 
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TEST I 
LLANTAS 



Score Nombre 



Fecha 



Clase 



VERDADERO 0 FALSO 

!• Manejar a una velocidad rezonable ayuda a conservar 

las llant as . 

2. El hu3.e' de la llanta se desgasta mas rapidamente en 

cliina caliente. 

3- Siempre golpee sus llantas contra objetos filosos. 

Cualquier cortada o magulladura en los lados de 

las paredes de las llantas recorta el tiempo que 
dura la llanta. 

5- Siempre haga arranques y paradas de una manera 

repentina porque es bueno para sus llantas. 

6, Siempre quite pedazos de vidrio, piedra o metal 
enterrados en el hule de las llantas. 

7- Es bueno traer llantas iisas en su carro. 



8. El hule de una llanta no debera ser de menos de 
1/ l6 de pulgada de grueso. 

9« Una llanta lisa patina facilmente y requiere mas 
distancia para parar. 

10. No baje la presion de aire de la llanta para manejar 
s obr e c aminos resbalosos o para manejar durante el 
verano . 

11. Bajando la presion de aire de su llanta aumenta la 
traccion sobre c aminos resbalosos. 

12. Nunca espere revisar la presion de aire hasta despu^s 
de que la llanta se haya calentado por haber 
recorrido una larga distancia. 
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13. Revise la presion de aire cuando las llantas esten 
f rfas • 

1^. La palabra **underinf lat e" quiere decir dejar salir 
el aire de la 11 ant a. 

15. Cuando estacione un carro, es buena idea golpear la 
orilla de la banqueta. 

16. El peligro de una llanta baja de presion es que 
causa demasiada flexibilidad a la llanta y produce 
calor en exceso. 

17. Haga la rotacion de las llantas cada 5»000 millas 
de manejo. 

18. Si se r evient a una llanta , pise el freno fuerte 
y rapidamente. 

19- Usted no necesita friccion entre la llanta y la 
superficie del camino. 

20. La llanta con bandas asim^tricas con cinturon y 
cuerdas es la mas costosa. 
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TEST II 
LLANTAS 



Score Nombre 

Fecha 
Clase 



ESCRIBA LA PALABRA 0 PALABRAS OfllTIDAS EN LOS ESPACIOS 
APROPIADOS DE LOS SIGUIENTES EJERCICIOS. 

1. La resistencia del movimi ento de un cuerpo resbalando 
sobre la superficie de otro con que este en contacto se 
le llama . 

2. Es la friccion la que hace que el carro arranque, pare, 
de vuelta o siga caminando. A esto se le llama 
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3* El agarre de la llanta sobre el pavimento es algunas 
veces llamado . 

h. En lluvia espesa o aguanieve, las llantas delanteras 

del carro dejan el camino y se suben a una capa gruesa 
de agua , a esto se le llama . 

5* El nombre de tres tipos de llantas son: (5) 

(6) (7) . 



8. Las llantas nuevas deberan probarse limitando la 

velocidad del carro a (8) millas por hora 

las primeras (9) millas de camino. 

10. Los nombres de tres tipos de materiales para cordon de 

llanta son (10^ (ll)_ 

(12) . " 

13- ICual material se usa linicamente para el cinturon de la 
llanta? . 

ih. El hule de una llanta debera ser de no menos de 

pulgada. 

15. La mayoria de las llantas nuevas tienen una 



de , es una pequefia porcion del hule que esta 

cortada l/l6 de pulgada menos profunda que el resto de 
las ranuras de la llanta. 
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l6. Revise la presion de aire cuando las llantas esten 

IJ . Si usted reduce la presion de aire de la llanta esto es 

l8. Si pone demasiada presion en la llanta esto se llama 

19* Haga la rotacion de las llantas despues de cada 

millas . 

20. Cuando se revienta una llanta trasera, la parte trasera 
de su carro tiende a ladearse de a 
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TEST III 
LLANTAS 

Score Nombre 

Fecha 
Clase 



SUBRAYE LA LETRA. PALABRA. 0 FRASE QUE COMPLETE LAS SIGUIENTES 
ORACIONS: 

1. Una llanta que tiene demasiado aire esta 

a. con exceso de aire. b. desinflada. 

c . i nf lada adecuadame nt e • 




Una llsElJJ^a que no tifne aire esta 



a. con exceso de aire. b. desinflada. 

c . inf lada adecuadament e . 

Una llanta que esta bien de presion de aire esta 

a. con exceso de aire- b- desinflada. 

c. inflada adecuadament e . 

Las llantas deben de tener rotation cada 

a.. 1,000 millas. b. 5jOOO millas . c. 10,000 millas 

Cuando se revienta una llanta trasera, la parte trasera 
de su carro tiende a ladearse. 

a. al lado derecho solamente. b. de lado a lado. 

c. al lado izquierdo solamente. 

Una ruptura de una llanta delantera del lado derecho 
tiende a jalar el carro 

a. al lado derecho. b. al lado izquierdo. 

c. de un lado al otro. 

Una ruptura de una llanta delantera del lado izquierdo 
tiende a jalar el carro 

a. al lado derecho. b. al lado izquierdo. 

c. de un lado al otro. 
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8. Cuando se revienta una llanta, la primera accion debe ser 
a. poner el freno rapi dament e . b* mantener el carro 
en movimiento en linea recta. c. acelerar el carro. 

9. En una llanta tipo convencional que tiene bandas 
asimetricas y cuerdas, la llanta tiene 

a. una construccion de capas de hilo y un cinturSn 
de vidrio. 

b. una construccion de capas de hilo que van de punta 
a punta en angulo a la linea central de la llanta. 

c. ninguno de los anteriores . 

10. Llantas con bandas asimetricas y cuerdas tienen 

a. una construccion de capas de hilo y un cinturon 
de vidrio. 

b. una construccion de capas de hilo que van de punta 
a punta en angulo a la linea central de la llanta. 

c. calidades muy pobres . 

11. Una llanta nueva debera probarse limitando la velocidad 
del carro a 

a. 75 M.P.H. b. 85 M.P.H. c. 60 M.P.H. 

12. Una llanta,. nueva debera probarse a cierta velocidad 
las primeras 

a. 50 millas. b. 100 millas . c. I50 millas . 

13. Ponga las llantas nuevas en 

a. la parte trasera para mejor tracci6n. b. el frente. 
c. la cajuela. 
lU. Revise la presi6n de aire solamente 

a. cuando el carro haya estado parado por espacio de 
3 hor as . 

b. despues de haber conducido por un periodo largo. 

c. nunca revise la presi6n de aire. 



15* iCuando ocurre "hidroplanizaje" ? 

a. En superficie seca. b. En superficie mojada. 
c. Nunca. 

16. Si usted tiene una llanta "lisa" debera 

a. obtener una llanta - nueva. b, no hacer nada. 

c. obtener otra llanta "lisa". 

17. Las llantas super ancha o de la serie 70 son llantas de 
pulgadas mas anchas que las llantas regulares . 

a. dos b. cuatro c. seis 

18. iCual de los materiales de las cuerdas de la llanta es 
mas resistente? 

a. Polyester b. Rayon c. Nylon 

19. iQue informacion aparece en los costados de las llantas? 
a. El tamano de la llanta. b. La capacidad de carga 
y la presion de aire. c. La capacidad de carga. 

d. Todo lo anterior. e. Ninguno de lo anterior. 

20. iCual es el mayor problema al comprar una llanta 
r ecubierta? 

a. Son muy buenas llantas. b. Deiccccj internos e 
invisibles ^^^r^r J^^^^^1^>^^? q-^-*- ^° c. Duran mas tiempo. 

21. En el diagr^fe siguienjfee indique por medio de flechas la 
manera en qiie ^P^jjeliajrer s e la rotacion de una llanta. 

extra izquierda trasera izquierda delantera 

^ derecha trasera derecha delantera 

22. Identifique los siguientes dibujos seg\xn la presion de 
aire: 
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